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1 INLEDNING

1 INLEDNING

REANIBEX 100 ar en defibrillator for allmanheten som ar avsedd att anvandas pa vuxna eller barn med
hjartstillestand som ar medvetslosa, inte andas och inte uppvisar tecken pa cirkulation (till exempel hosta
eller rérelse).

Den har manualen innehéaller de instruktioner som ar nédvandiga for sdker och korrekt anvéandning av
utrustningen, samt information om konfigurering och underhall. Manualen innehaller information och
procedurer for alla funktioner i REANIBEX 100. Enheten du har kdpt kanske inte har alla funktioner som
beskrivs i denna handbok.

VARNING

Vissa tillbehor till REANIBEX 100 kan inte bytas ut mot tillbehér som anvands i annan REANIBEX-
utrustning.

1.1 OVERSIKT

Nar den ar ansluten till en patient analyserar REANIBEX 100 automatiskt patientens elektrokardiogram
(EKG) och avgoér om det ar nédvandigt att avge en stromstot eller inte. Om en stromstot rekommenderas
laddar enheten automatiskt den energi som behdvs. Beroende pa utrustningens version (halv- eller
helautomatisk) kan du behdva trycka pa en knapp for att defibrillera. Enheten vagleder anvandaren
genom proceduren genom att tillhandahalla réstmeddelanden.

REANIBEX 100 fungerar med LiMnO-batterier fér engangsbruk.

REANIBEX 100 har ett internminne som lagrar data som samlats in under interventionen, sasom
patientens EKG -signaler och relevanta handelser. Utdver dessa data lagrar utrustningen de senaste 50
testerna som utforts pa begaran av anvandaren eller under ett sjalvtest.

Forutom det driftiaget avsett for patient som beskrivs ovan har REANIBEX 100 en speciell funktion man
kan sla pa som 6ppnar testlaget. Detta lage kan anvandas for att fa information om enhetens status.

Under start och drift utfor REANIBEX 100 en rad sjalvtester for att upptacka eventuella fel eller avvikande
forhallanden i utrustningen som kan aventyra saker drift. Fel pavisas med réstmeddelanden.

Dessa tester utfoérs nar enheten slas pa och under drift. Dessutom utfor REANIBEX 100 féljande
sjalvtester:

o Dagligt sjalvtest; detta test utfors varje dag.

e Manatligt sjalvtest; denna kontroll utfors en gang i manaden och innefattar de dagliga
sjalvtesterna.

1.2 ANVANDNINGSOMRADE

REANIBEX 100 ar avsedd att anvandas av lekman med nagon form av kunskap och utbildning i hjart-
lungraddning (HLR) och grundlaggande livsuppehallande atgarder och som vet hur man anvander
REANIBEX 100 automatisk extern defibrillator (AED) eller som har godkants av behérigt organ. Den ar
ocksa avsedd att anvandas av medicinsk personal som eventuellt har utbildning i grundldggande eller
avancerade livsuppehallande atgarder.
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1 INLEDNING

REANIBEX 100 ar avsedd for anvandning pa sjukhus och utanfér sjukhusmiljoer som uppfyller de
miljéférhallanden som beskrivs i denna manual.

Undvik omraden som utsatter REANIBEX 100 for fukt, damm eller extrema temperaturer nar du valjer
plats. Langtidslagring vid hoga temperaturer kan minska elektrodernas livslangd.

Om REANIBEX 100 har tradlds kapacitet bor den placeras pé en plats som har tillracklig signalstyrka.

Enheten ar avsedd att anvandas pa bade vuxna och barn om lampligt driftlage ar valt. Enheten justerar
energinivaer, metronomegenskaper och alla nédvandiga patientparametrar beroende pa vilken typ av
patient som valjs: vuxen eller barn.

For ytterligare information om avsedd anvandning for enheten, anvisningar for bruk och kontraindikationer
for behandlingsfunktioner, ga till motsvarande avsnitt i den har manualen som férklarar dessa funktioner.

REANIBEX 100 far endast anvandas pa en patient at gangen.

1.3 SAKERHETSINSTRUKTIONER

EXPLOTIONSRISK. Modjlig explosionsrisk om REANIBEX 100 anvands nara blandningar med
syrehalter ver 25 % eller lattantandliga beddvningsmedel.

Felaktig anvéndning av utrustningen kan orsaka personskada. Folj instruktionerna i
anvandarhandboken for att sékerstalla korrekt anvandning.

Undvik att vidrora évervakningselektroderna nar dessa har fasts pa patienten eftersom detta kan
paverka sakerhet och resultat.

Forhindra att ledande komponenter pa elektroder och anslutningar kopplade med fasta delar kommer i
kontakt med andra ledande komponenter, sdsom jordledningen.

FARA FOR STOT ELLER BRAND. Defibrillatorn kan leverera strom p& upp till 200 joule. Om
utrustningen inte anvands korrekt i enlighet med denna bruksanvisning kan dess strdm orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall. Sékerstall att du ar bekant med hur du anvander utrustningen innan du
anvander den.

FARA FOR STOT ELLER BRAND. Montera inte isar defibrillatorn. Denna utrustning innehéller farlig
hdgspanning. Kontakta auktoriserad teknisk servicepersonal fér reparationer.
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1 INLEDNING

VARNING

FARA FOR STOT ELLER BRAND.

» Anvand aldrig REANIBEX 100 6ver stillastaende vatten. Sank inte utrustningen eller nagon del av den
i vatten eller nagon annan vatska. Spill inte vatska pa utrustningen eller nagot av tillbehéren. Om
utrustningen blir vat ska den torkas av med en handduk.

* Rengodr inte utrustningen med lattantandliga &mnen sasom aceton.

« Sterilisera inte utrustningen i en autoklav eller pa nagot annat satt.

VARNING

RISK FOR FARLIGA ELEKTRISKA STOTAR

+ Defibrillatorn kan leverera strédm upp till 200 joule under stromstotsgivning. Ror inte patienten eller
defibrilleringelektroderna nar stromstoét ges till patienten.

+ Se till att olika delar av patientens kropp (som bar hud pa huvud, armar och ben) inte kommer i
kontakt med ledande vatskor som gel, blod eller saltlésning eller med metallféremal som baren under
defibrillering da det kan orsaka odnskade vagar for defibrilleringsstrémmen.

 Se till att ingen ror patienten, sangen eller nagot annat ledande material som kan komma i kontakt
med patienten under defibrilleringen. Del av defibrilleringsstrdommen kan avledas genom patienten och
skada anvandare och personer nara utrustningen.

VARNING

+ Lufthdlorna som bildas mellan defibrilleringselektroderna och patientens hud kan orsaka brannskador
under defibrillering. Sakerstall att defibrilleringselektroderna placeras omsorgsfullt patientens hud. Om
elektroderna behdver omplaceras efter att de har satts fast kan du ta bort dem och byta ut dem mot
nya.

« Lat inte defibrilleringselektroderna vidrora varandra eller nagot ledande material under defibrillering.
Denna kontakt kan generera en elektrisk bage och orsaka brannskador pa patientens hud, vilket i sin
tur kan avleda strommen fran hjartat.

VARNING

+ Folj noga instruktionerna som anges pa defibrilleringselektrodernas etiketter.

Defibrilleringselekiroderna maste anvandas fore det utgangsdatum som anges pa etiketterna. Om
elektroderna torkar ut eller skadas kan de generera elektriska bagar och brannskador under
anvandning.

« Oppna inte defibrilleringselektrodernas férpackning férran precis fére anvandning.
« Ateranvand inte defibrilleringselektroderna. Kassera alla defibrilleringselektroder efter anvandning.

VARNING

En forsenad stromstdét kan orsaka en plotslig rytmforandring fran defibrilleringsbar till icke
defibrilleringsbar rytm vilket kan gora att stromstotens effekt blir otillracklig.

VARNING
MOJLIG ELEKTRISK STORNING

» Narheten till radiofrekventa (RF) kéllor kan hos REANIBEX 100 orsaka felaktig anvandning av
utrustningen. Den elekiromagnetiska kompatibiliteten hos omgivande utrustning maste undersodkas
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1 INLEDNING

innan REANIBEX 100 kan anvandas.

» Anvandning av kablar, elektroder eller tillbehér som inte anges i denna handbok och som anvands
tillsammans med REANIBEX 100 kan ge upphov till en 6kning av emission eller lagre immunitet
avseende elektromagnetisk paverkan eller radiostorningar. Dessa storningar kan paverka defibrillatorn
eller utrustningen i den ndra omgivningen.

* REANIBEX 100 och dess tillbehor kan vara kansliga for stérningar fran andra emissionskallor.

* REANIBEX 100 maste installeras och startas enligt informationen om elektromagnetisk kompatibilitet
(EMC) i avsnitt “A.6 - Elektromagnetisk kompatibilitetsguide”.

FORSIKTIGHETSATGARD

EVENTUELLA DRIFTFEL HOS UTRUSTNINGEN

» Anvandning av elektroder eller batterier fran andra tillverkare kan paverka utrustningens drift och géra
sakerhetsintyget ogiltigt. Anvand endast tillbehér som anges i denna bruksanvisning.

» Anvandning av REANIBEX 100 eller dess tillbehtr under andra miljéférhallanden dn de som anges i
denna manual kan paverka utrustningen eller tillbehéren. Sakerstall att utrustningen haller
temperaturintervallen innan du anvander REANIBEX 100.

VARNING

EVENTUELLA DRIFTFEL HOS UTRUSTNINGEN Andring i konfigureringen av utrustningens
fabriksinstéliningar kommer att paverka utrustningen. Andringar av standardkonfigureringen far endast
utféras av auktoriserad personal.

FORSIKTIGHETSATGARD

EVENTUELL SKADA PA UTRUSTNINGEN

+ Utrustningen kan skadas av mekanisk eller fysisk vid inkorrekt behandling sasom nedsankning i
vatten eller fall fran éver 0,1 m hojd.

« Utrustningens komponenter kan skadas om de placeras nara vibrerande kallor.

FARA FOR BRAND ELLER ELEKTRISKT STOT: Se till att tillbehéren och alla komponenter ar
ordentligt anslutna. Komponenter eller tillbehér som inte ar ordentligt anslutna kan orsaka brand eller
elstot.

VARNING

REANIBEX 100 har inte formaga att i nagot fall filtrera bort pulser fran invartes pacemakers.
Utrustningen kan upptacka pulser fran inopererad pacemaker som QRS-komplex och saledes kan
algoritmen som rekommenderar huruvida stromstét ska ges eller inte ange ett felaktigt svar.

VARNING

REANIBEX 100 har utformats for att behandla hjartstillestdnd hos vuxna och barn. For att tillampa
behandlingen maste motsvarande patienttyp véljas.

FARA FOR EXPLOSION. Férsok inte att dppna eller manipulera batteriet. TAnd inte eld pa batteriet.
Undvik elektrisk kontakt mellan batteripolerna.

DJH 0100 B - BRUKSANVISNING REANIBEX 100 6



1 INLEDNING

* Folj de lokala, regionala eller nationella bestdmmelserna i ditt land for atervinning av gamila batterier.
 Utsatt inte batterier for temperaturer éver 50 °C under langre tidsperioder eftersom detta minskar
deras livslangd.

+ Hall batterierna utom rackhall fér eld och andra varmekallor.

» Anvéand inte batterierna i miljoer med hdg luftfuktighet. Se till att batterierna inte blir vata.

» Undvik att ta sdnder, sla pa eller deformera batterierna.

Placera engangselektroderna for defibrillering enligt anvisningarna pa férpackningen.

Undvik att placera REANIBEX 100 pa ett satt dar utrustningen riskerar att falla pa patienten for att
garantera patientsakerheten.

* Regelbundna kontroller maste utforas for att sakerstalla att REANIBEX 100 och dess tillbehor
fungerar som de ska. Foélj rekommendationerna som beskrivs i avsnittet UNDERHALL i denna
bruksanvisning.

Avlagsna inte batteriet fran utrustningen nar du arbetar med en patient eftersom detta stanger av
utrustningen.

Férvara REANIBEX 100 och dess tillbehér utom rackhall for barn och husdjur.

« Hall REANIBEX 100 utom rackhall for eld och andra varmekallor.

Temperaturen i vissa delar av utrustningen, liksom temperaturen pa de tillhérande delarna dverskrider
de granser som anges i standarden EN 60601-1 (43 °C). Kontakttiden kan 6verstiga 10 minuter. Under
testerna som utférdes under drift vid en omgivningstemperatur pa 50 °C var den hdgsta uppmatta
temperaturen for de tillhérande delarna 51,9 °C.

Detta ar rimligt med tanke pa att utrustningen kan anvandas vid en omgivningstemperatur pa upp till 50
°C sa den maximala temperaturen pa den tillhérande delen kan kopplas till detta varde. Skador som
orsakas av patienten pa grund av temperaturen pa den anvanda delen anses inte vara allvarliga.
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1 INLEDNING

1.4 BEGARAN OM YTTERLIGARE INFORMATION

Las denna bruksanvisning noggrant. Kontakta Bexen cardio vid behov eller tillverkarens auktoriserade
underleverantor for att fa hjalp med att installera, anvanda eller underhalla REANIBEX 100 eller for att

rapportera avvikelser.
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2 BESKRIVNING AV UTRUSTNINGEN

2 BESKRIVNING AV UTRUSTNINGEN

Detta avsnitt ger allman information om hur REANIBEX 100 ska anvandas samt forklarar kontroller och
indikatorer.

Vissa funktioner eller alternativ som beskrivs i detta avsnitt kanske saknas i din REANIBEX 100 vilket
hanger samman med utrustningens konfigurering.

2.1 GRUNDLAGGANDE ANVISNINGAR

Detta avsnitt innehaller grundlaggande riktlinjer for utrustningen REANIBEX 100 dess kontroller,
indikatorer och anslutningskontakter.

211 INDIKATORER OCH KONTROLLER

Foljande illustrationer visar utrustningens framsida och visar manéverkontroller och indikatorer:

ON/OFF Button

Pediatric mode Button

SHOCK Button

(semiautomatic option) v

Disposable pre-conected pads
for adult and pediatric f[

cJele

@

Bild 1: Framifran med 6ppen lucka
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2 BESKRIVNING AV UTRUSTNINGEN

STATUS
indicator LED
Bexen Cardio
REANIBEX 100
h 4
Bild 2: Framifran med stidngd lucka
BESKRIVNING

PA/AV-KNAPP. Utrustningen slas pa automatiskt nar luckan dppnas. Dessutom
kan den har knappen anvandas for att sld pa och stdnga av utrustningen. Nar
utrustningen ar paslagen lyser denna knapp med en grén lysdiod.

KNAPP FOR BARNLAGE: Denna knapp anvands for att vélja barnlage. Nar den
valda patienttypen ar BARN lyser knappen med en gron lysdiod. For patienter
under atta ar eller som vager mindre an 25 kg (55 pund) bér barnlaget valjas

DEFIBRILLERINGSKNAPP. | halvautomatiskt ldge ska denna knapp tryckas in
for att ge en stromstot. Den har knappen blinkar nar defibrillatorn ar redo att avge
stoten.

LYSDIOD STATUSINDIKATOR. | standby-ldge indikerar denna lysdiod allman
status for REANIBEX 100. Den syns genom REANIBEX 100 lucka. Nar enheten
ar redo blinkar lysdioden var tionde sekund. Om nagot problem upptacks
kommer statusindikatorns lysdiod att vara slacki.

2.1.2 ANSLUTNINGAR

| nedre vanstra hérnet pa enheten REANIBEX 100 finns tva kontakter:

Kontakten till elektroderna som anvands for att ansluta defibrilleringselektroderna nar REANIBEX
100 anvands for att behandla en patient.

DJH 0100 B - BRUKSANVISNING REANIBEX 100 10



2 BESKRIVNING AV UTRUSTNINGEN

e En USB-B-kontakt som kan anvandas for att ansluta REANIBEX 100 till en dator fér att utbyta
information med programmet REANIBEX USB SYNC.

Ett skjutbart lock gor det mojligt att valja vilken kontakt som ska vara tillganglig beroende pa énskat driftlage.
Foljande illustration visar kontakterna. Observera hur man kan andra lage pa det skjutbara locket for att
komma &t var och en av kontakterna. Det skjutbara locket i det &vre laget ger atkomst il
defibrilleringselektrodernas kontakt (vanster) medan locket i det nedre laget ger tillgang till USB B-kontakten

“e

I\
W\

x

Bild 3: Elektroder och USB-kontakter kan valjas med ett skjutbart lock.3

22 BATTERIER

REANIBEX 100 ar batteridriven. Nar batteriet ar svagt och enheten ar avstangd kommer statusindikatorns
lysdiod att vara slackt och om enheten ar pa kommer ett regelbundet rostmeddelande att horas.

Mobilappen REANIBEX NFC READER ar till hjalp eftersom den gor det méjligt att kontrollera batterikapacitet i
procent. S& har gor du: dppna mobilappen i en mobiltelefon, anslut mobiltelefonen till REANIBEX 100 via NFC
och kontrollera informationen om batterikapacitet i informationsavsnittet.

Om batteriet inte ar installerat i utrustningen kan utrustningen inte slas pa och statusindikatorns lysdiod
kommer att vara slackt.

VARNING

Kontrollera statusindikatorns lysdiod regelbundet och se till att REANIBEX 100 alltid ar ansluten till ett
tillrackligt laddat batteri.

REANIBEX 100 anvander batterier med hog kapacitet som kraver minimalt underhall. Foér ytterligare
information, se avsnitt “7.5 UNDERHALL AV BATTERIER”.
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2 BESKRIVNING AV UTRUSTNINGEN

BATTERIKAPACITET

Ett nytt, fulladdat LiMnO2-batteri som arbetar vid 20 °C ger mer an 350 stromstotar vid 200 joule och mer
an 36 timmars EKG-6vervakning.

1.1 BATTERITID

Batteriets livslangd beror pa hur batteriet anvands och hur ofta det anvands. Nar det anvands och
underhalls korrekt ar batteriets livslangd fem ar.

AUTOMATISK AVSTANGNING

For att optimera anvandningen av batteriet stdngs utrustningen av automatiskt efter tio minuter under
féljande férhallanden:

e Det finns ingen patient ansluten och

e Ingen knapp &r intryckt.

FORSIKTIGHETSATGARD

Anvand endast batterier fran BEXEN CARDIO eller dess auktoriserade underleverantorer. Att anvanda
en annan typ av batteri kan innebara att enheten inte fungerar som den ska.

VARNING

Folj de lokala, regionala eller nationella bestdmmelserna i ditt land for att atervinna REANIBEX 100
batterier eller skicka dem till BEXEN CARDIO.

VARNING

Foérvaring av batterier vid temperaturer dver 30 °C minskar batteriets livslangd avsevart.

VARNING

EXPLOTIONSRISK

* Forsok inte att 6ppna eller manipulera batteriet.

* Tand inte eld pa batteriet.

» Undvik elektrisk kontakt mellan batteripolerna.

* Forsok inte ladda om batterierna, de kan explodera.

2.3 ELEKTRODER

REANIBEX 100 anvander engangselektroder for defibrillering. Angivna elektroder som godkéants av
tillverkaren anges i avsnittet "A.8 TILLBEHOR, FORBRUKNINGSMATERIAL OCH
KOMPLETTERANDE VERKTYG".
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3 INSTALLERA UTRUSTNINGEN

3 INSTALLERA UTRUSTNINGEN

Sakerstall att utrustningen ar redo att anvandas innan du anvander REANIBEX 100 genom att géra
féljande kontroller:

e Kontrollera att utrustningen ar i perfekt skick. Kontrollera att varken utrustningen eller dess
tillbehor eller kablar visar tecken pa skador och att de ar i gott skick.

e Kontrollera att batteriet ar installerat och korrekt anslutet. Se avsnitt 3.2 INSTALLERA
BATTERIET for detta andamal.

FORSIKTIGHETSATGARD

Anvand endast batterier fran BEXEN CARDIO eller dess auktoriserade underleverantorer. Att anvanda
en annan typ av batteri kan férsamra utrustningens funktion.

e Kontrollera att defibrilleringselektroderna har forvarats under perfekta férhallanden och ar ratt
anslutna till enheten (se avsnitt 3.1 ANSLUTA ELEKTRODER). Kontrollera deras
utgangsdatum.

FORSIKTIGHETSATGARD

* Folj noga instruktionerna som anges pa defibrilleringselektrodernas etiketter.

+ Defibrilleringselektroderna maste anvandas fore det utgangsdatum som anges pa etiketterna. Om
elektroderna torkar ut eller skadas kan de generera elektriska bagar och brannskador under
anvandning.

» Kassera defibrilleringselektroderna efter att de har anvants.

e Kontrollera att den grona lysdioden for status Overst pa utrustningen blinkar regelbundet nar
utrustningen ar avstdngd (stand-bylage). Se avsnittet ”2.1.1 INDIKATORER OCH
KONTROLLER” vid behov for information om hur man hittar statusindikatorns lysdiod. Om
statusindikatorlampan inte blinkar regelbundet, se avsnittet "8 FELSOKNING”.

o Hall féljande material lattillgangligt:
= Ett extrabatteri under korrekta underhallsférhallanden.
= Extra defibrilleringselektroder.

= Tillbehor for rengéring och rakning av de omraden dar elektroderna ska fastas pa
patienten.

3.1 ANSLUTA ELEKTRODER

Utrustningen REANIBEX 100 kan anvandas for att ge behandling med hjalp av engangselektroder for
bade vuxna och barn.
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3 INSTALLERA UTRUSTNINGEN

Vanligtvis ar elektroderna féranslutna till enheten REANIBEX 100. Om sa inte ar fallet ansluter du
elektrodkabeln till kontakten pa REANIBEX 100 enligt féljande bild:

1. Rikta in engangselektrodernas kontakt mot kontaktingangen.

2. Skjutin tills kontakten ar ordentligt pa plats.

Bild 4: Terapikabelanslutning

3.2 INSTALLERA BATTERIET

REANIBEX 100 kan drivas av ett batteri. S& hér installerar du batteriet:
1. Oppna batterifacket pa enhetens bakre del.

Anslut batterikontakten. Se till att du hor ett klick.

Placera batteriet i batterifacket enligt bild 5.

0N

Stang batterifacket.
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3 INSTALLERA UTRUSTNINGEN

Bild 5: Batteriinstallering

Ta bort batteriet genom att lasa upp batterikontakten.

FORSIKTIGHETSATGARD

Byte av litiumbatterier som gors av otillrackligt utbildad personal kan leda till FARA. Las noga igenom
dessa instruktioner innan du férsdker byta ut batterierna p4 REANIBEX 100.
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4 AUTOMATISK EXTERN DEFIBRILLERING

4 AUTOMATISK EXTERN DEFIBRILLERING

41 ANVANDNINGSOMRADE

| detta avsnitt beskrivs de grundlaggande funktionerna i REANIBEX 100 nar den anvands i automatiskt
defibrilleringlage (AED) samt de meddelanden som visas under utrustningens drift for att vagleda
anvandaren.

| AED-lage analyserar utrustningen patientens EKG-signal och vagleder anvandaren genom de steg som
ska vidtas genom rostmeddelanden beroende pa vilken rytm som pavisas. Om utrustningen upptacker en
defibrilleringsbar rytm laddas energin automatiskt.

Laget for automatisk defibrillering ar avsett att anvandas av lekman med fdljande kvalifikationer och
utbildning, eller som har godkants av ett behorigt organ:

e Grundlaggande kunskaper om hjart -lungrédddning (HLR).
¢ Grundlaggande kunskap om anvandning av REANIBEX 100.

Defibrillering ar bara en av de aspekter av medicinsk vard som behovs for att ateruppliva en patient med
en defibrilleringsbar EKG-rytm. Beroende pa situationen kan andra stodatgarder komma att behévas:

e Hjart-lungraddning (HLR).
e Komplettering med syre.

e Farmakologisk behandling.

ANVANDARANVISNINGAR

Automatiskt defibrilleringslage (AED) ar avsett for anvandning hos patienter som drabbats av hjart-
lungstopp och uppvisar féljande symtom:

e Patienten ar medvetslds (svarar inte)

e Patienten andas inte sjalvmant

KONTRAINDIKATIONER

Inga ké&nda.

4.2 VARNINGAR OCH FORSIKTIGHETSATGARDER

VARNING

FARA FOR BRANNSKADOR, BRAND OCH INEFFEKTIV STROMFORSORJNING

+ Lufthdlorna som bildas mellan defibrilleringselektroderna och patientens hud kan orsaka brannskador
under defibrillering. Sakerstall att defibrilleringselektroderna placeras omsorgsfullt patientens hud. Om
elektroderna behdver omplaceras efter att de har satts fast kan du ta bort dem och byta ut dem mot
nya.
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4 AUTOMATISK EXTERN DEFIBRILLERING

« Lat inte engangselektroder vidréra varandra eller komma i kontakt med ledningar, forband osv. Dessa
kontakter kan orsaka elektriska bagar eller brannskador patientens hud och avleda en stor del av
defibrilleringsstrommen.

» Torra eller skadade elektroder kan orsaka en elektrisk bage under urladdningen och orsaka
brannskador pa patientens hud.

VARNING

REANIBEX 100 ska aldrig anvandas pa patienter som ar vid medvetande, svarar eller andas sjalvmant.

VARNING

MOJLIG FELTOLKNING AV EKG

 Utfor inte analysen inuti ett fordon i rorelse. Storningar som orsakas av fordonets rérelse kan stélla
felaktiga diagnoser. Detektering av rorelse kan ocksa fordrdja analysen.

VARNING

Kansligheten kan bli nedsatt vid detektering av defibrilleringsbara arytmier hos patienter med
inopererad pacemaker.

VARNING

Radiofrekvenskallor (RF) nara utrustningen kan leda till felaktig drift.

VARNING

Defibrilleringselektroder kan orsaka kontaktskador eller allergiska reaktioner hos vissa patienter. Folj
instruktionerna for anvandning av elektroderna och undvik att Overskrida den rekommenderade
kontakttiden.

43 FORBEREDELSE FOR AUTOMATISK EXTERN DEFIBRILLERING
Ta foljande steg innan du utfér automatisk defibrillering:

1. Sakerstall att patienten har drabbats av hjartstopp vilket innebar att patienten uppvisar foljande
symtom:

e Patienten reagerar inte (medvetslds)

¢ Patienten andas inte sjalvmant
2. Placera patienten pa en hard yta, pa avstand fran vatten eller nagot ledande material om mgjligt.
3. Forbered patientens hud for att placera elektroderna:

e Avlagsna alla klader fran patientens bréstkorg.

e Ta vid behov bort brosthar fran patienten. Undvik att skrapa eller skara i patientens hud.
Undvik att placera elektroderna pa skadad hud.

e Tvatta patientens hud om mgjligt. Ta bort eventuella lakemedelsplaster eller salvor fran
patientens hud.
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4 AUTOMATISK EXTERN DEFIBRILLERING

e Anvand aldrig ren alkohol eller eter for att rengbra patientens hud eftersom dessa kan
6ka hudens motstandskraft.

e Om det behdvs ska du gnugga patientens hud med en handduk eller gasvav for att ta
bort hudfett och hudceller for att férbattra fastsattningen av elektroderna.

4. Se till att defibrilleringselektroderna inte har gatt ut och att forpackningen ar intakt.

5. Placera elektroderna pa patientens brostkorg enligt anvisningarna pa forpackningen. Fast
elektroderna ordentligt pa den bara brostkorgen i det antero-lateral position: en elektrod placeras
under hoger nyckelben och den andra under vanster armhala. Om elektroderna ar for stora for
barnpatienter och det finns en fara eller elektrisk bage mellan elektroderna ska den ena i stéllet
placeras pa 6vre delen av ryggen, under vanster skulderblad och den andra pa framsidan, till
vanster om brostbenet. Detta kallas for antero-posterior position.

Bild 6: Placera elektroderna

Gor foljande séarskilda dvervaganden nér du placerar elektroderna:

e Barnpatienter: Se till att utrustningen ar konfigurerad i barnlage om patienten ar under atta
ar eller vager mindre an 25 kg (55 Ibs).

e Overviktiga patienter eller patienter med stora brést. Fast elektroderna pa den plana ytan
pa overkroppen. Om huden veckas eller bréstvavnaden hindrar korrekt fastsattning kan det
vara nédvandigt att strAcka ut hudens veck for att fa en plan yta.

¢ Smala patienter. Tryck fast elektroderna pa 6verkroppen genom att félja revbenens kontur
for att forhindra uppkomsten av luftbubblor.

o Patienter med pacemaker. Placera defibrilleringselektroderna minst 10 cm fran den
inopererade pacemakern och folj samma procedur som for alla patienter med hjartstillestand.

o Patienter med inopererad defibrillator. Placera defibrilleringselektroderna minst 12-15 cm
fran den inopererade defibrillatorn och f6lj samma procedur som for alla patienter med
hjartstillestand.

6. Anslut elektrodkabeln till REANIBEX 100 om den inte redan ar ansluten enligt beskrivningen i
avsnitt “3.1 ANSLUTA ELEKTRODER”.

DJH 0100 B - BRUKSANVISNING REANIBEX 100 19



4 AUTOMATISK EXTERN DEFIBRILLERING

VARNING

RISK FOR STRYPNING
Dra forsiktigt i defibrilleringselektroderna for att minska risken for att patienten trasslar in sig eller stryps.

44 PROCEDUR VID AUTOMATISK EXTERN DEFIBRILLERING

Efter att ha forberett patientens hud vidtas foljande steg for att anvanda utrustningen:

1.

Sla pa utrustningen. REANIBEX 100 slas p& automatiskt nar locket éppnas. Anvand PA/AV-
knappen for att sla pa den om den inte slas pa automatiskt.

Vilj patienttyp. REANIBEX 100 skickar ett rostmeddelande for att pavisa det valda patientlaget
(vuxen/barn). Om laget inte ar korrekt andrar du det genom att trycka pa knappen for barnlage.
Nar det valda patientlaget ar barn kommer lysdioden lysa vid knappen foér barnlage.

Anslut elektroderna. Efter att ha startats kommer REANIBEX 100 att kontrollera att
elektroderna ar korrekt anslutna. Om elektroderna inte ar korrekt anslutna till patienten kommer
ett av féljande meddelanden att skickas ut: "APPLICERA ELEKTRODERNA EXAKT SA SOM
BILDEN VISAR’ eller ’'KONTROLLERA ATT ELEKTRODERNA HAR GOD KONTAKT".

Folj rostmeddelandets anvisningar. Efter korrekt anslutning av elektroderna kommer
REANIBEX 100 att bdérja analysera EKG-signalen samtidigt som féljande rostmeddelande hors
"ROR INTE VID PATIENTEN".

Under signalanalysen kommer utrustningen att avge féljande réstmeddelande: "ANALYSERAR
HJARTRYTMEN”.

VARNING

MOJLIG FELTOLKNING AV EKG

Flytta inte utrustningen under analysen. Att flytta utrustningen kan ge upphov till felaktiga diagnoser.
Vidror inte patienten eller utrustningen under analysen.

Tva situationer kan uppsta efter att analysen ar klar:

INGEN STOT REKOMMENDERAS

Utrustningen upptacker en patientrytm som inte kraver defibrillering och féljande meddelande
hoérs INGEN STOT REKOMMENDERAS". Defibrilleringsknappen forblir inaktiverad eftersom det
inte ar nédvandigt att ge stromstot.

Utrustningen vagleder sedan anvandaren att utféra hjart-lungraddning (HLR) och avger féljande
meddelande: "PABORJA HJART-LUNGRADDNING”. Under detta forlopp, som kan
konfigureras, utférs inte EKG-signalanalys. Dessutom kommer en metronom att hdras for att
underlatta tillampningen av kompressionshastigheter och ventilation pa patienten i lamplig
frekvens och niva.

Efter att HLR-tiden har forflutit utfér utrustningen automatiskt en ny analys.
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4 AUTOMATISK EXTERN DEFIBRILLERING

STROMSTOT REKOMMENDERAS

Utrustningen upptacker en patientrytm som kraver defibrillering och skickar féljande meddelande
“STROMSTOT REKOMMENDERAS”. Nar utrustningen uppticker en patientrytm som kraver
defibrillering stoppas rytmanalysen och strdm laddas. REANIBEX 100 laddar automatiskt upp
energin. Patientens EKG-signal analyseras inte under energiuppladdningen och medan
utrustningen ar redo att leverera stromstéten. Nar utrustningen har laddat energin ar den redo
att leverera stromstoten.

Stromstot i halvautomatiskt lage. Om REANIBEX 100 ar halvautomatisk blinkar
defibrilleringsknappen och féljande réstmeddelanden hérs "ROR INTE VID PATIENTEN”,
"TRYCK PA DEN BLINKANDE KNAPPEN FOR ATT GE EN STROMSTOT". Se till att ingen
ror vid patienten, sédngen eller utrustningen och att ingenting ar anslutet till patienten innan du

avger stromstéten. Tryck pa defibrilleringsknappen for att ge stromstéten U .

Om strémstét inte ges inom 15 sekunder kommer meddelandet "INGEN STROMSTOT
GIVEN" att horas.

Stromstét i helautomatiskt ldage. Om REANIBEX 100 ar helautomatisk blinkar
defibrilleringsknappen for att varna anvandaren om att en stromstét rekommenderas och
foljande réstmeddelanden kommer att héras "ROR INTE VID PATIENTEN", "LADDAR". Se
till att ingen ror vid patienten, sangen eller utrustningen och att ingenting ar anslutet till
patienten. Stromstoten levereras automatiskt.

Beroende péa utrustningens konfigurering (antal defibrilleringar i f6ljd) kommer en ny analyscykel att
paborjas efter att REANIBEX 100 har utfort stromstéten. Detta kommer att intraffa tills antalet
stromstotar som har stallts in i parametern "stromstétar i foljd" har utforts. Om antalet pa varandra
foljande stromstotar har stallts in pa 1 kommer utrustningen att ga dver till HLR-tid.

45 FELSOKNING

Om REANIBEX 100 inte fungerar som férvantat under behandling av patient, se avsnitt “8.2 PROBLEM
VID AUTOMATISK DEFIBRILLERING”.
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5 KONFIGURERING

51 TILLBEHOR FOR ATT KONFIGURERA ENHETEN

REANIBEX 100 kan konfigureras via PC-programmet REANIBEX USB SYNC for datasynkronisering med
USB-porten.

For att forhindra obehériga andringar av utrustningens konfigurering ar atkomsten till dessa program
|I6senordsskyddad.

Av sakerhetsskal kan inte alla konfigurerbara parametrar redigeras med detta program. Kontakta din
auktoriserade underleverantdr eller teknisk servicepersonal fér att &ndra de konfigureringsparametrar
som inte kan redigeras med programmet.

52 KONFIGURERBARA PARAMETRAR

Nedan beskrivs alla parametrar som kan konfigureras i REANIBEX 100, en beskrivning av parametern,
de olika alternativen som ar tillgangliga for varje parameter och standardinstallningen (visas inom
parentes).

5.2.1 KONFIGURERING AED

Dessa parametrar anvands for att konfigurera utrustningens funktion.

Foljande parametrar kan &ndras av auktoriserad underleverantér eller teknisk servicepersonal:

PARAMETER BESKRIVNING ALTERNATIV

HLR-tid 1 Detta anvands for att faststalla den tid som ska 60, (120), 150 och
tildmpas vid hjart-lungraddning efter att ha gett 180 sekunder
det antal stromstotar som anges av parametern
STROMSTOTAR | FOLJD.

HLR-tid 2 Detta anvands for att faststalla tiden for hjart- 60, (120), 150 och
lungraddning som ska tillampas efter att 180 sekunder
utrustningen visar varningen: “INGEN STOT
REKOMMENDERAS”.

Meddelanden

Stromstdtar i foljd

Vuxen
stromstotenergi 1
Vuxen
stromstétenergi 2

Detta anvands for att faststalla detaljnivan i de
rostmeddelanden som ges nar HLR-tid 1 ska
borja:

Kort: Utrustningen forenklar meddelandena under
proceduren

Lang: Utrustningen ger detaljerad information om
de steg som ska tas under proceduren

Detta definierar det maximala antalet pa varandra
féljande stromstétar som kan ges till patienten
innan pausen faststalld av HLR-tid 1.

Den forsta energinivan i proceduren for vuxna
patienter

Den andra energinivan i proceduren fér vuxna
patienter
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Vuxen
stromstotenergi 3

Barn stromstotenergi
1

Barn stromstoétenergi
2

Barn stromstotenergi
3

Metronomhastighet

HLR-intervaller  for
vuxna
HLR-intervaller
barn

Standard patientlage
vid start

Sprak

for

VARNING

Den tredje energinivan i proceduren

Den forsta energinivan i proceduren for
barnpatienter
Den andra energinivdn i proceduren for
barnpatienter
Den tredje energinivan i proceduren for
barnpatienter

Kan anvandas for att bestdmma hastigheten for
metronomen vid kompressioner per minut

Detta bestammer forhallandet mellan
kompressioner och andning under HLR fér vuxna
Detta bestammer forhallandet mellan
kompressioner och andning under HLR fér barn
Detta bestammer standardlage for patienttyp nar
enheten slds pa

Detta bestammer vilket sprak som ska anvandas
for rostmeddelanden.

EVENTUELLA DRIFTFEL HOS UTRUSTNINGEN

Andringar i konfigureringen av utrustningens fabriksinstallningar kommer att paverka utrustningen.
Andringar av standardkonfigureringen far endast utféras av auktoriserad personal.

53 TESTER

5 KONFIGURERING

150 J, 175 J, (200 J)
(50 J), 65 J, 75 J, 90 J
50 J, 65 J, (75 J),90 J

50 J, 65 J, 75 J, (90 J)

(100), 110, 120 cpm

(30:2), 15:2, endast
kompressioner
30:2, (15:2),
kompressioner

(Vuxen)/Barn

endast

Olika
tillgéngliga

sprak finns

Testlaget kan anvandas for att tvinga utrustningen att genomféra manuella tester i syfte att kontrollera
utrustningens sakerhet.

Nar den ar paslagen och under drift med patient utfér utrustningen olika automatiska tester och kontroller
for att sdkerstélla att alla delar av utrustningen fungerar korrekt. Nar utrustningen ar avstangd och
utrustad med ett batteri utfér den dessutom dagliga och manadsvisa sjalvtester.

Manuella tester ar ett komplement till de kontroller som utférs automatiskt av utrustningen.

VARNING

Se till att REANIBEX 100 inte ar ansluten till en patient nar tester genomférs i testlaget.

5.3.1 MANUELLT TEST

Denna funktion anvands for att utféra en rad verifieringar och kontroller av olika utrustningskomponenter:
systemkontrollkretsar, batteri- och batteristatus, patientdvervakningskretsar, defibrilleringspuls osv.
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Testesultatet anges efter att testerna har utférts. Dessutom kan mobilappen REANIBEX NFC READER
anvandas for att fa ytterligare information om testresultaten. Om ett fel uppstar kommer motsvarande
felkod att visas i programmet. Denna bestar av E- och en sifferkod. Om testresultaten ar korrekta kommer
daremot "OK" att visas i appen.

Ta foljande steg for att utfora ett hardvarutest:
1. Oppna locket p4 REANIBEX 100.
2. Anvand PA/AV-knappen for att sla av den om den har startats automatiskt.

3. Tryck pa& knappen for barnlage medan du slar pa utrustningen med ON/OFF-knappen nar
enheten ar i stand-bylage.

4. Ett hardvarutest kommer att utforas. Efter avslutat test kommer ett rostmeddelande att beskriva
testresultatet: "UTRUSTNING REDO” om testresultatet ar OK eller "KONTAKTA TEKNISK
SERVICE” om nagot fel har upptackts. Kontakta i sa fall auktoriserad teknisk service.

5. Mobilappen REANIBEX NFC READER kan anvandas for att fa mer information om det upptackta
felet.

OBS: Vi rekommenderas att du inte utfér detta hardvarutest mer an fem ganger i rad for att forhindra att
de interna komponenterna i utrustningen uppnar alltfér hoga temperaturer.

5.3.2 SJALVTESTER

De automatiska testerna som utférs av REANIBEX 100 kommer endast att ske mellan den forinstallda
tiden for sjalvtestet och den efterféljande timmen samt da forhallandena i omgivningstemperaturen ar
mellan 0 och 50 °C.

Ett sjalvtest utfors inte om;
e Utrustningen ar i drift.

e Utrustningen utfér ett sjalvtest och PA-knappen trycks in. | detta fall avbryts sjalvtestet och normal
drift fortsétter.

¢ Omgivningstemperaturen ligger utanfor det faststallda intervallet.

o Batteriet inte ar installerat i utrustningen.

Om ett sjalvtest inte kan utféras av ovanstadende anledningar gor den ett nytt forsok om:
e Det ar inom det tidsintervall som faststallts for sjalvtester.
¢ Inget annat sjalvtest har genomférts inom tidsperioden for den aktuella dagen.

e Utrustningen ar avstangd i minst 60 sekunder.

Resultaten av sjalvtesterna lagras i minnet. Om ett sjalvtest inte kan utféras sparas anledningen till att
testet inte utférdes i minnet.

Det finns flera typer av sjalvtester:

o Ett dagligt sjalvtest utfors varje dag under det faststallda tidsintervallet.
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¢ Manatligt sjalvtest utférs en gang i manaden och innefattar de dagliga sjalvtesterna.
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6 DATAHANTERING
6.1 BESKRIVNING

6 DATAHANTERING

REANIBEX 100 kan spara tio olika fullstdndiga episoder i sitt internminne.

En episod bestar av den kontinuerliga EKG-signalen och dess tillhdrande handelser (energiurladdning,
analys, osv.) fran det att utrustningen slas pa tills utrustningen stangs av eller tills batteriet tar slut.

All information som registreras i utrustningens internminne kan granskas i efterhand i webbbaserade

kontrollprogrammet REANIBEX DATA NET.

For att undvika forlust av information rekommenderas att ladda ner data som lagras i enheten
regelbundet (med hjalp av REANIBEX USB Sync eller en wifi-anslutning).

6.2 SPARADE HANDELSER

Alla handelser som sparas tillsammans med EKG-signalen under registreringen av interventionen visas

nedan.

Texterna i kursiv ersatts med lampligt varde eller alternativ.

HANDELSE
UPPSTART

BESKRIVNING

Utrustningen slas pa

PATIENT: patient

Konfigurerad patienttyp: Vuxen eller barn

ANSLUT ELEKTRODER

Elektroderna ar inte anslutna

KONTROLLERA ELEKTRODERNA

Elektroderba ar anslutna till utrustningen men
terminalerna ar kortslutna

UPPLADDNING: energi i JOULE

Laddar upp till en energiniva

STROMSTOT: energi i JOULE

Ger en energiniva till patienten

INGEN STROMSTOT GIVEN

Stromstdten har inte levererats till patienten

STARTAR ANALYS Analysen pabdrjas
INGEN STROMSTOT REANIBEX 100 har upptackt en rytm som inte
REKOMMENDERAS behdover defibrillereras

STROMSTOT REKOMMENDERAS

REANIBEX 100 har upptackt en rytm som behdver
defibrillereras

STARTA HLR-TID

Timern for hjart-lungraddningstiden startar

ANALYS INTE MOJLIG

Analysen kan inte genomféras
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7 UNDERHALL

7 UNDERHALL
7.1 OVERSIKT

Underhall av REANIBEX 100 och dess tillbehdr ar vasentligt for att garantera att utrustningen fungerar
korrekt. Den forvantade livslangden pa REANIBEX 100 ar tio ar.

Om ett fel upptacks under nagon av de sjélvtester som utférs av utrustningen:

e SERVICE OBLIGATORISK - Omedelbart ingripande av auktoriserad teknisk servicepersonal
krévs. Denna typ av fel paverkar delar som ar vasentliga for att utrustningen ska fungera korrekt.
Utrustningen gar ur drift.

Nar denna typ av fel upptacks:

e Statusindikatorlampan kommer att vara AV.

e Nar utrustningen slas pa kommer meddelandet "KONTAKTA TEKNISK
SERVICE” att horas.

7.2 RUTIN FOR UNDERHALL

Aven om REANIBEX 100 utfér sjalvtester nar den &r paslagen, under drift och regelbundet nér
utrustningen slas pa eller stangs av, ersatter detta inte behovet av att utféra regelbundet underhall pa
utrustningen for att sékerstalla att alla delar fungerar korrekt. Regelbundet rutinunderhall rekommenderas
for att komplettera de sjalvtester som utférs av utrustningen.

Foljande steg rekommenderas for att inspektera utrustningen och tillbehéren:

e Se till att REANIBEX 100 ar ren och att varken utrustningen eller dess tillbehér har nagra synliga
skador.

o Se till att kontakterna och elektroderna inte ar skadade eller har spruckit och att kablarna inte ar
trasiga. Se till att anslutningarna ar sakra. Kontrollera att defibrilleringselektroderna inte har gatt
ut och att det finns tillracklig mangd tillgangligt.

e Kontrollera att batteriet ar laddat.

o Se till att alla nédvandiga férbrukningsmaterial, tillbehor och reservdelar ar tillgangliga for nasta
anvandning efter att du har anvant den.

7.21 CHECKLISTA

En lista éver kontroller och verifieringar som rekommenderas fér att sdkerstalla att utrustningen fungerar
korrekt visas nedan. Det rekommenderas att kontrollera REANIBEX 100, dess tillbehér och
forbrukningsmaterial efter varje anvandning.

Serienummer: DATUM:
ANVANDARE: UNDERSKRIFT:
HANDELSE REKOMMENDERAD ATGARD RESULT
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7 UNDERHALL

AT

Utrustningen ar smutsig Rengor utrustningen

Utrustningen har sprickor eller skador Kontakta auktoriserad teknisk service

Byt ut de féremal som ar skadade och

Skadade eller trasiga kontakter, kablar kontakta auktoriserad teknisk service

Tillracklig mangd defibrilleringselektroder Ingen
g):grt:;nIerlngselektroderna har gatt ut eller ar Byt ut defibrilleringselektroderna
Batteriet ar skadat eller lacker Byt ut batteriet
Kontakta auktoriserad teknisk service om
Statusindikatorlampan blinkar ett fel upptacks och statusindikatorlampan
slutar blinka.

7.3 RENGORINGSINSTRUKTIONER
Rengdr REANIBEX 100 efter att den har anvants for att behandla en patient.

FORSIKTIGHETSATGARD

* REANIBEX 100 och dess tillbehor far inte steriliseras eller nedsankas i vatskor om inte annat anges i
instruktionerna som medfdljer tillbehoren.

» Anvand inte slipande rengdringsmedel eller starka I6sningsmedel som blekmedel, blekmedelbaserade
I6sningsmedel, aceton eller ketonbaserade rengdringsmedel.

* Anvand inte lattantédndliga rengdringsmedel eller blanda desinfektionsmedel (t.ex. blekmedel eller
ammoniak) eftersom detta kan generera farliga gaser.

FORSIKTIGHETSATGARD
FARA FOR STOT ELLER BRAND. Sting av REANIBEX 100 innan rengéring.

Tank pa foljande anvisningar nar du rengér REANIBEX 100:
e Anvand en latt fuktad mjuk trasa. Anvand inte slipande eller brandfarliga rengéringsprodukter.

e Sank inte ner utrustningen i vatskor och se till att rengoringsvatskorna inte kommer in i
utrustningen.

e Rengor utrustningen med installerade batterier for att forhindra att vatskor tranger in i
batterikontakterna.

e Ta bort eventuella rester som fasts pa utrustningen innan rengéring.
¢ Anvand endast foljande produkter:

= Isopropyl eller etylalkohol (upplést till 70 % i vatten)

= Kvartdara ammoniumféreningar

= Vateperoxid

= Tvalvatten
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7 UNDERHALL

74 FORVARING

Folj anvisningarna nedan for att férvara utrustningen nar REANIBEX 100 inte anvands:

e Forvara REANIBEX 100 med Li-MnOz-batterier installerade i en temperatur mellan 0 °C och 50
°C.

e Forvara REANIBEX 100 utan installerade batterierna i en temperatur mellan -25 °C och 70 °C.

7.5 BATTERIUNDERHALL

Korrekt batteriunderhall optimerar batteriets prestanda och garanterar exaktheten i den batteriniva som
anges pa utrustningen.

Korrekt batteriunderhall innebar féljande atgarder:
- Forvara de nya batterierna i en temperatur mellan 0 °C och 50 °C. Den idealiska
forvaringstemperaturen for batterier ar 25 °C.

- Ett helt nytt batteri har en maximal livslangd pa fem &r om det forvaras vid lamplig
temperatur, oavsett om det &r installerat i utrustningen eller inte.

- Nar batteriet ar installerat i utrustningen minskar batterikapaciteten pa grund av flera faktorer
och darmed skiftar behovet for nar batteriet behdver bytas ut:

= Arlig sjalvurladdning av batteriet (3 %)

= Urladdning pa grund av regelbundna sjalvtester (dagligen och manadsvis) som
genomfors i utrustningen.

= Urladdning under tiden enheten ar paslagen.

= Urladdning pa grund av information som tradlést skickas av utrustningen till enheter med
olika typer av kommunikation.

- LiMnO:-BATTERIER maste atervinnas om de har synliga skadador eller ar trasiga. Folj de
lokala, regionala eller nationella bestammelserna i ditt land for atervinning.

VARNING

FARA FOR EXPLOSION. Férsok inte att &ppna eller manipulera batterierna. Tand inte eld pa
batterierna. Undvik att ta sonder, sla pa eller deformera batterierna. Utsatt inte batterierna for
polvandning eller fér hdga temperaturer.

* Var forsiktig sa att du inte orsakar kortslutning i polerna nar du hanterar batterierna eftersom det kan
orsaka brand.

» Majlig risk for explosion, brand eller skadliga gaser om man férséker ladda litiumbatterier.

BATTERIKAPACITET

Ett nytt, fulladdat LiMnO,-batteri som arbetar vid 20 °C kan ge mer an 350 stromstétar vid 200 joule och
cirka 36 timmars EKG-Overvakning.
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7 UNDERHALL

REANIBEX 100 borjar pavisa lag batteriniva nar aterstdende batterikapacitet ar under 20 %.

Nar varning for lag batteriniva utfardas kan enheten leverera minst tre maximala energiladdningar (200 J).

BATTERILIVSLANGD

Ett helt nytt batteri har en livslangd pa fem ar (endast for utrustning utan kommunikationsméjligheter) om
det férvaras vid lamplig temperatur. Korrekt batteriunderhall innebar féljande atgarder:

o Utsatt inte batterier for temperaturer 6ver 50 °C under langre tidsperioder.
e Forsok inte att ladda batteriet.

e Undvik elektrisk kontakt mellan batteripolerna.

Byt ut batteriet mot ett nytt batteri sa snart som majligt om ett batteri ar svagt eller tomt.

7.6 SERVICE OCH REPARATION

Bexen cardio ansvarar endast for de sakerhetsaspekter i REANIBEX 100 om underhall, reparationer och
efterféljande andringar har utforts av Bexen cardios tekniska personal eller av personal som har godkants
av Bexen cardio samt i de fall komponenter som har paverkat utrustningens sakerheten har ersatts med
originaldelar (t.ex. batterier och elektroder).

Foretaget forbehaller sig ratten att géra andringar utan informera i férvag.

Pa begaran kommer Bexen cardio att tillhandahalla kretsscheman, listor 6ver komponenter, beskrivningar
och annan information for att pa lampligt satt hjalpa den tekniska personal som ar kvalificerad att reparera
de delar av utrustningen som ar avsedda att repareras av tillverkaren.

VARNING

FARA FOR ELEKTRISK STOT. Oppna inte REANIBEX 100, ta inte isér nagon av dess delar eller
andra den pa nagot satt. Utrustningen far endast repareras av auktoriserad teknisk servicepersonal.

7.7 INFORMATION OM PRODUKTATERVINNING
Ateranvand REANIBEX 100 i slutet av dess livslangd.

REANIBEX 100 maste rengdras och desinficeras fore atervinning. Utrustningen, dess tillbehor
(defibrilleringelektroder for engangsbruk och LiMnO:-batterier) och utrustningens férpackningar maste
atervinnas enligt rekommendationerna fran lokala, regionala eller nationella myndigheter i varje land.

Om det behdvs kontaktar du dina lokala myndigheter fér att bestdmma den korrekta metoden for
bortskaffande av delar och tillbehér till REANIBEX 100.

VARNING
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7 UNDERHALL

Folj de lokala, regionala eller nationella bestdammelserna i ditt land for att atervinna de olika
komponenterna i REANIBEX 100 eller skicka dem till Bexen cardio.

7.8 GARANTI
Se garantiintyget som medféljer REANIBEX 100.

Om det uppstar ett fel i utrustningsdriften pa grund av férbrukningsmaterial som inte rekommenderas av
Bexen cardio kan detta géra garantin ogiltig.

FORSIKTIGHETSATGARD

Anvand endast de tillbehdr som anges i denna bruksanvisning och som rekommenderas av Bexen
cardio. Anvandning av tillbehdr, delar eller material som inte rekommenderas av Bexen cardio kan
orsaka felaktig anvandning och géra utrustningens sakerhets- och garantiintyg ogiltigt.

7.9 TILLBEHOR, FORBRUKNINGSMATERIAL OCH KOMPLETTERANDE
VERKTYG

Listan Over alla tillbehor, forbrukningsmaterial och kompletterande verktyg som kan anvandas med
REANIBEX 100 finns i avsnittet “A.8 TILLBEHOR, FORBRUKNINGSVAROR OCH
KOMPLETTERANDE VERKTYG”.
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8 FELSOKNING

REANIBEX 100 anvander flera olika metoder for att pavisa att ett fel eller problem har upptackts. Dessa
upptacks under de regelbundna sjalvtesterna som utférs av utrustningen nar den stangs av, nar den slas
pa, under drift av utrustningen eller genom anvandares kommando.

Fel eller problem pavisas av en avstdngd statusindikatorlampa, med rostmeddelanden under drift och via
mobilappen REANIBEX NFC READER.

| foljande tabell listas de viktigaste problemen som kan uppsta i utrustningen, hur detta pavisas av
utrustningen, den méjliga orsaken och den atgard som kravs for att I6sa problemet.

VARNING

Utrustningen far endast repareras av auktoriserad teknisk servicepersonal.

8.1

SYMPTOM
REANIBEX startar inte

ALLMANNA PROBLEM

MOJLIG ORSAK
Stromforsorjning saknas

En intern sékring har gatt

MOJLIG LOSNING
» Satt i ett fulladdat batteri.

» Kontakta auktoriserad teknisk
service

Enheten stangs av och startar
inte igen

Batteriet ar helt tomt

Batteriet ar frankopplat

Byt ut batteriet omedelbart

Kontrollera att batteriet ar ratt
installerat

Statusindikatorlampan ar slackt.

REANIBEX 100 har upptackt en
situation som kraver atgard:
batterinivan ar lag, elektroderna
har gatt ut eller utrustningen
maste repareras

» Anvand mobilappen eller sla pa
enheten for att fa mer
information om felet. Byt ut
batteriet eller elektroderna om sa
behovs. Kontakta auktoriserad
teknisk service om det uppstar
ett fel

+ Skaffa ytterligare en defibrillator
vid behov.

En eller flera knappar pa& Mojligt fel pa utrustningens < Kontakta auktoriserad teknisk
utrustningen fungerar inte knappsats service.

Enheten ansluter inte tilll NFC-appen REANIBEX NFC -« Kontrollera att mobilappen har
mobilappen REANIBEX NFC READER har inte 6ppnats och 0&ppnats och vantar pa data.
READER vantar pa data

Telefonens
skadad

NFC-adapter ar
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SYMPTOM

MOJLIG ORSAK

Telefonens NFC-adapter uppnar
inte NFC-standard

NFC-antennen pad REANIBEX
100 och mobiltelefonens NFC-
adapter ar inte tillrackligt nara
varandra.

8 FELSOKNING

MOJLIG LOSNING

« Se till att telefonens NFC-
adapter ar kompatibel med NFC-
standard.

* Rikta in NFC-adaptern pa
REANIBEX 100 sa att den far
kontakt med mobiltelefonen.
Prova att rikta den pa annat satt
vid behov.

8.2 PROBLEM VID AUTOMATISK DEFIBRILLERING

SYMPTOM

Ett av féljande meddelanden kan
héras: "KONTROLLERA ATT
ELEKTRODERNA HAR GOD
KONTAKT” eller " eller
"APPLICERA
ELEKTRODERNA EXAKT SA
SOM BILDEN VISAR"

MOJLIG ORSAK

Elektroderna ar inte korrekt
anslutna till patienten.

Elektroderna har gatt ut eller ar
uttorkade

Elektroderna ar inte Kkorrekt
anslutna till utrustningen.

Defekt anslutning till elektroder

MOJLIG LOSNING
» Tryck fast elektroderna som
sitter pa patienten.

*+ Rengor, tvatta
patientens hud.

och torka

Byt ut elektroderna.

* Tryck pa elektroderna vid
anslutningen till utrustningen.

* Kontrollera utrustningens skick.

Foljande meddelande kan horas:
"INGEN STROMSTOT GIVEN".

REANIBEX 100 har upptackt en
defibrilleringsbar rytm och har
laddat energin.
Defibrilleringsknappen har dock
inte tryckts in inom 15 sekunder
efter att energiuppladdningen har
slutforts.

Engangselektroderna
bort fran
patienten

kopplas
utrustningen  eller
under

* Nasta gang meddelandet
"TRYCK PA DEN BLINKANDE
KNAPPEN FOR ATT GE
STROMSTOT" hérs efter att ha
upptackt en defibrilleringsbar
rytm och laddat energin, tryck pa
DEFIBRILLERINGSKNAPPEN
inom 15 sekunder (om enheten
ar halvautomatisk).

+ Anslut engangselektroderna till
utrustningen och/eller patienten
och vanta tills en ny analyscykel

energiuppladdningen eller nar &r klar.
uppladdningen ar klar.
Foljande meddelande kan héras: Patienten ror sig. * Vanta med hjart-lungraddning
"KAN INTE ANALYSERA. under analysen.
SLUTA ..UPP MED  ALL Elektriska stérningar eller <« Anvdnd REANIBEX 100 sa
RORELSE". ) i . .
radiofrekvensstdrningar. langt som mojligt fran
utrustningen som orsakar
stdrningarna.
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SYMPTOM MOJLIG ORSAK

Fordon i rorelse

8 FELSOKNING

MOJLIG LOSNING
 Stanna fordonet medan du utfér
analysen.

* Flytta patienten till en stabil
plats om majligt.

Meddelandet "KONTAKTA Ett fel har upptackts under
TEKNISK SERVICE” hors. utrustningens drift.

+ Kontakta auktoriserad teknisk
service
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A.1SYMBOLER

Denna bilaga innehaller information om symbolerna som anvands bade i denna handbok och i

utrustningen REANIBEX 100, dess tillbehér och férpackningar.

SYMBOL

BESKRIVNING

PA/AV-KNAPP pa frontpanelen

(S

DEFIBRILLERINGSKNAPP pa frontpanelen

o
-3
\2

KNAPP FOR BARNLAGE pa frontpanelen

Statusindikatorlampa pa frontpanelen (enhet i stand-bylage)

1 R

Utrustning/komponent klass BF
Skyddad mot defibrillering

Folj anvisningarna fér anvandning

©
A

Slang inte denna produkt med osorterat stadsavfall. Kassera produkten
enligt lokala foreskrifter.

Elektrisk och elektronisk utrustning enligt artikel 11(2) i direktiv
2002/96/EC/ om elektrisk och elektronisk utrustning.

P85

Kod for skyddsklass mot intrang av damm/vatten enligt IEC 60529
IP5X: Skyddad mot damm
IPX5: Skyddad mot vattenstralar fran alla hall

SN

Utrustningen serienummer

e

Tillverkad av

C € 1434

Symbol fér dverensstammelse med tillampliga europeiska direktiv

MD

Symbol fér medicinsk utrustning

)

NFC-plats

®

Far inte anvandas om férpackningen ar skadad
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SYMBOL BESKRIVNING
@] fD Forpackningen ska inte Oppnas forran omedelbart fore anvandning
@ Engangsbatteri
C € Symbol fér dverensstammelse med tillampliga europeiska direktiv
/H/SOOC Temperaturintervall som rekommenderas fér anvandning av LiMnO2-
0°C batterier: 0 °C till 50 °C

@/ Forsok inte att 6ppna

LiMnO2 -batteri klassificerat som klass 9 med UN-produktcertifiering
for transport

Atervinningsbart material tungmetaller. Kassera dessa pa ratt satt

Utsatt inte for hog varme eller eld. Tand inte eld pa.

Batteriets utgangsdatum

Omtalig
Hantera varsamt.

Skydda mot vatten

106 KPa
-@- Rekommenderat tryckintervall (hojd) for férvaring: fran 52,2 kPa till 106

52,2 KPa kPa.

70°C
Rekommenderad férvaringstemperatur: -25 °C till 70 °C

S

-25°C

95%
Rekommenderat intervall relativ fuktighet for forvaring: mellan 10 %

och 95 %
10%

SRS

Atervinn denna produkt
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A.2 MEDDELANDEN

A.2 MEDDELANDEN

Det har kapitlet beskriver de meddelanden som kan avges under drift av enheten.

MEDDELANDE

BESKRIVNING

MEDDELANDEN DA UTRUSTNINGEN ANVANDS PA PATIENT

Foliande meddelanden kan avges medan enheten anvands for att behandla en patient med
hjartstopp. De meddelanden som utfardas beror pa utrustningens konfigurering.

HALL DIG LUGN

Detta meddelande uppmuntrar anvandaren att behalla
lugnet

FOLJ ROSTANVISNINGARNA

Uppmanar anvandaren att folja réstanvisningarna fran
enheten

OM PATIENTEN INTE SVARAR OCH
INTE ANDAS NORMALT SKA DU

Instruerar anvandaren att ta av kladerna fran patientens

AVLAGSNA KLADERNA FRAN brost

PATIENTENS BROSTKORG

ANSLUT  ELEKTRODERNA  TILL Utrustningen har upptackt att elektroderna inte ar
HJARTSTARTAREN anslutna till utrustningen.

APPLICERA ELEKTRODERNA Utrustningen har upptackt att elektroderna inte ar
EXAKT SA SOM BILDEN VISAR anslutna till patienten.

KONTROLLERA ATT Utrustningen har upptackt att elektroderna inte sitter fast
ELEKTRODERNA HAR GOD ordentligt pa patienten (impedans utanfor faststallt
KONTAKT intervall).

LAGT BATTERI Nivan i det angivna batteriet ar under 20 %

BYT BATTERI Det angivna batteriet ar helt tomt

GOR BROSTKOMPRESSIONER TILL
TAKTEN

Uppmanar anvandaren att félja rytmen som metronomen
anger for att ge bréstkompressioner under HLR-tiden

ROR INTE VID PATIENTEN

Uppmanar anvandaren att inte réra patienten sa att
EKG-signalen kan analyseras eller for att en stromstot
kommer att levereras

ANALYSERAR HJARTRYTMEN

Patientens EKG-signal analyseras.
Ror inte vid patienten

STROMSTOT REKOMMENDERAS

En defibrilleringsbar rytm har detekterats efter analys av
patientens EKG.

LADDAR Utrustningen laddar energi for att ge stromstéten.
TRYCK PA DEN _ BLINKANDE Utrustningen ar redo att ge stromstéten och vantar pa att
KNAPPEN FOR ATT GE EN anvéndar%n ska trycka gé defibrilleringsknappen P
STROMSTOT yckap gsknappen.

INGEN STROMSTOT En icke-defibrilleringsbar rytm har detekterats efter
REKOMMENDERAS analys av patientens EKG.

PABORJA HJART-LUNGRADDNING Instruerar anvandaren att bérja HLR.

FORTSATT MED Uppmanar anvandaren att bdéria om med
BROSTKOMPRESSIONERNA brostkompressioner efter en paus for inblasningar.
SLUTA MED Instruerar anvandaren att sluta med
BROSTKOMPRESSIONERNA bréstkompressionerna.

BLAS IN Instruerar anvandaren att blasa in luft.

STROMSTOT GIVEN En strémstét har levererats till patienten.
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A.2 MEDDELANDEN

BESKRIVNING

INGEN STROMSTOT GIVEN

En stromstét har inte levererats till patienten.

KAN INTE ANALYSERA. SLUTA UPP

MED ALL RORELSE

EKG-signalen kan inte analyseras.

VUXENLAGE Utrustningen ar konfigurerad att behandla vuxna
patienter

BARNLAGE Utrustningen ar konfigurerad att behandla barnpatienter

KONTAKTA TEKNISK SERVICE Ett fel har upptéckts under utrustningens drift.

STANG LOCKET TILL Utrustningen upptacker att locket ar 6ppet

HJARTSTARTAREN

MEDDELANDEN | TESTLAGE
Meddelanden som kan avges i enhetens testlage

UTRUSTNING REDO

Enheten ar redo att anvandas

KONTAKTA TEKNISK SERVICE

Enheten ar inte klar att anvandas eftersom den har
upptackt ett fel. Detta meddelande uppmanar
anvandaren att kontakta teknisk service.

BYT BATTERI

Det har meddelandet pavisar att batteriet har tagit slut
eller ar mycket svagt och att det bor bytas ut.

BYT UT ELEKTRODERNA

Det har meddelandet pavisar att elektroderna har gatt ut
eller redan har anvants med en patient och att de bor
bytas ut.

OVERFORING PAGAR

| utrustning med kommunikationsfunktion som tillval
pavisar detta att utrustningen o6verfér information il
webbprogrammet fér évervakning. -REANIBEX DATA
NET

OVERFORING GENOMFORD

| utrustning med kommunikationsfunktion som ftillval
pavisar detta att utrustningen har avslutat éverféringen
till programmet for dvervakning.

ANSLUTNINGSFEL

| utrustning med kommunikationsfunktion som tillval
pavisar detta att ett fel uppstod nar den forstkte ansluta
eller 6verfora till webbapplikationen for évervakning.

UPPDATERING PAGAR

Det har meddelandet informerar om att enheten
uppdateras (via wifi eller USB).

INGEN
GENOMFORD

UPPDATERING

Det har meddelandet informerar om att ingen
enhetsuppdatering har utforts (via wifi eller USB).
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A.3 SPECIFIKATIONER OCH EGENSKAPER

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Sakerhetsklassificering

DEFIBRILLATOR

Vagform

Utgangsenergi

Noggrannhet for utgangsenergi
(6ver 50 Q)

Patientens impedansintervall

ALTERNATIV ELEKTRODER

Rostmeddelanden

Information laddning
Stromstotkontroll

Laddningstid

Stélla in interventionsparametrar

Detekteringsfunktioner

Maximal tid fran start av rytmanalys

till status redo for defibrillering.

Maximal tid fran anslutning till
stromforsorjning till redo for
defibrillering.

Synkronisering

DATALAGRING
Typ av minne

Kapacitet

EN 60601-1:2006+ CORR:2010 + A11:2011 + A1:2013 +
AC:2014 + A12:2014, typ BF. Internt driven, kontinuerligt
driftlage.

Bifasisk trunkerad exponentiell med energikompensation
beroende pa patientens impedans.

Vuxen: Valbar fran 150 till 200 J + 15 %
Barn: Valbar fran 50 till 90 J + 15 %

+15 % i hela intervallet.

Minst: 25 ohm
Max: 300 ohm

Anslutna universalelektroder for engangsbruk, bade for vuxna
och barn

Horbara meddelanden som vagleder anvandaren under
interventionen.

Defibrilleringsknappen pa anvandargranssnittet blinkar.
Knapp pa frontpanelen med 3 lysdioder

0 sekunder (energin ar forladdad)

Anvand funktionen i PC-programmet REANIBEX USB SYNC

Kéanslighet VF | enlighet med AHA

Kanslighet VT: | enlighet med AHA
NSR-specificering i enlighet med AHA

Specificering for andra signaler: | enlighet med AHA

Mindre an elva sekunder med ett nytt, fulladdat LiMnO2-
batteri.

- Mindre an elva sekunder med ett nytt LiMnO2-batteri, tomt
efter 15 stromstotar vid 200 J och 25 °C.

- Mindre an 17 sekunder med ett nytt, fulladdat LiMnO2-
batteri.

- Mindre an 17 sekunder med ett nytt, fulladdat LiMnO2-
batteri, tomt efter 15 stromst6tar vid 200 J och 25 °C.

Om ventrikular takykardi pavisas synkroniseras stromstoten
automatiskt med signalen.

Internminne

10 episoder eller minst 15 timmar
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Data

ALLMANT

Indikatorer

Sjalvtester

STROMFORSORJNING
Engangsbatteri

Typ
Kapacitet

Vikt
MILJOFORHALLANDEN
Drifttemperatur
Forvaringstemperatur
Relativ luftfuktighet
Atmosfariskt tryck (drift)
Skydd mot fasta &mnen/vatten
Vibration
Stromstot

Tid som kravs for uppvarmning
fran den lagsta
lagringstemperaturen mellan
anvandningarna tills utrustningen
ar redo for avsedd anvandning

Tid som kravs for avsvalning fran
den maximala
lagringstemperaturen mellan
anvandningarna tills utrustningen
ar redo for avsedd anvandning

FYSISKA EGENSKAPER
Vikt

A.3 SPECIFIKATIONER OCH EGENSKAPER

Kontinuerlig EKG

Betydande handelser tillsammans med tillhérande EKG-signal

Indikator utrustning PA

Lysdiod statusindikator

Indikator for barnlage

Indikator for STROMSTOT rekommenderas

Uppstart

Under drift

Manualer pa anvandarens begaran
Automatisk dagligen/manadsvis

LiMnO; 12 VCC (engangsbruk)

Mer @n 350 stréomstétar vid 200 J och 20 °C
Mer an 36 timmars évervakning av EKG.

250 gram

0 °C till 50 °C med LiMnO.-batteriet installerat
-25 °C till 70 °C foérutom engangselektroder
0 till 95 %

0 till 5000 m (101,3 - 53,99 kPa)

IP55 med locket pa

IEC 60601-1-11

IEC 60601-1-11

Mindre an 30 minuter

Mindre an 30 minuter

Utrustning utan batteri: 1,7 kg

Utrustning med engangselektroder och batteri: 1,95 kg

LiMnOy-batteri: 217 g
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Dimensionser 96 mm hojd x 235 mm langd x 217 mm bredd (utan handtag)
96 mm hojd x 285 mm langd x 217 mm bredd (med handtag)

OBS: Mer information finns i den tekniska handboken for REANIBEX 100.
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A.4 DEFIBRILLERINGSVAG

For defibrillering genererar REANIBEX 100 en bifasisk trunkerad exponentiell vagform:

Bild 7: Defibrilleringsvag

Overgangstiden i vagen mellan fas 1 och fas 2 &r 600 ps. Dessutom sammanfaller den negativa
spanningen (V2) med den positiva spanningen (V1) vid polaritetsandring.
Energin som tillférs under bada faserna beror pa patientens impedans vilket maximerar

defibrilleringseffektiviteten.

Utrustningen ger stromstdtar med impedanser som varierar mellan 25 Q och 300 Q. Om impedansen ar
mindre an 25 Q tolkar utrustningen det som att det finns en kortslutning i defibrilleringselektroderna. Vid
impedanser storre an 300 Q tolkar utrustningen det som att elektroderna ar felaktigt anslutna till patienten
eller att ingen patient ar ansluten och sander ut motsvarande meddelanden.

Energin som tillférs i var och en av vagfaserna justeras dynamiskt enligt patientens impedans:

Belastningsimpedan Varal;::]gsf::(t) fas 1 Varaliigsr:la(t)fas 2 .
s (Q) : : Levererad energi (J)
Minst Max Minst Max
25 5.1 6,0 34 4,0 197
50 6,8 7.9 4.5 5.3 198
75 7.6 9,4 4,9 6,5 201
100 8,7 10,6 5,8 71 203
125 9,5 11,2 6,3 7.4 202
150 10,1 11,9 6,6 8.2 199
175 10,6 12,5 6,9 8,6 192

KLINISK UTVARDERING AV ERHALLNA RESULTAT
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Defibrillering med bifasiska vagformer visar sig for narvarande vara effektivare @n konventionella
monofasiska vagformer eftersom det kraver mindre energi.
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A.5RYTMDETEKTERINGSSYSTEM

REANIBEX 100 rytmdetekteringssystem ar ett EKG-signalanalyssystem som automatiskt skiljer mellan
defibrilleringsbara och icke defibrilleringsbara rytmer.

| l1aget fér automatisk defibrillering analyserar REANIBEX 100 patientens EKG-signal for att avgéra om
det ar nédvandigt att avge en stromstot. Rytmdetekteringssystemet rekommenderar en stromstét om det
upptacker en av foljande rytmer:

¢ Ventrikelfibrillering med topp-dalamplitud pa minst 0,2 mV
o Ventrikeltakykardi med hjartfrekvens 6ver 150 slag per minut

Tva av varandra oberoende EKG-signaldatabaser har anvants for att utveckla och verifiera
rytmdetekteringssystemet. Var och en av dessa databaser innehaller prover pé olika typer av rytmer hos
bade vuxna och barnpatienter som har bedémts av specialistlakare.

De typer av rytmer som anvands ar:
o Ventrikelfibrillering (VF)
o Ventrikeltakykardi (VT)
e Normal sinusrytm (NSR)
e Asystoli (AS)

e Andra arytmier som férmaksflimmer, block, idioventrikulara rytmer osv.

De databaser som anvands for verifiering har féljande egenskaper:

ANTAL
RYTMTYP RYTMER MALNIVA * MALNIVA *
DEFIBRILLERINGSBAR
Bred VF 247 > 90 % kanslighet > 99 % kanslighet
Snabb VT 147 > 75 % kanslighet > 99 % kanslighet
EJ
DEFIBRILLERINGSBAR
NSR 458 > 99 % specificerat > 100% % specificerat
SVT 248 Ej specificerat > 99 % specificerat
AS 256 > 95 % specificerat > 100% % specificerat
Ovriga 169 > 95 % specificerat > 100% % specificerat

* Varden faststallda av AHA (American Heart Association)

OBS: Mer information finns i den tekniska handboken for REANIBEX 100.
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A.6 ELEKTROMAGNETISK KOMPATIBILITETSGUIDE

REANIBEX 100 har utformats och kontrollerats for att uppfylla internationella standardkrav om
utstralande och ledningsbunden emission. Fdljande tabeller ger detaljerad information om utlatande och
vagledning fér elektromagnetisk kompatibilitet.

Bexen cardios lista 6ver kablar, omvandlare och andra tillbehér som uppfyller gallande standardkrav pa
emission och immunitet enligt standarden EN 60601-1-2:2015 finns i bilaga “A.9 TILLBEHOR,
FORBRUKNINGSMATERIAL OCH KOMPLETTERANDE VERKTYG”.

VARNING

MOJLIG ELEKTRISK STORNING

* Anvandning av kablar, elektroder eller tillbeh6ér som inte anges i denna handbok och som anvands
tillsammans med REANIBEX 100 kan ge upphov till 6kad emission eller lagre immunitet avseende
radio- eller elektromagnetiska stérningar. Dessa stérningar kan paverka defibrillatorn eller utrustningen i
den nara omgivningen.

REANIBEX 100 ar avsedd att anvandas i de elektromagnetiska miljder som beskrivs i féljande tabeller.
Den som anvander utrustningen maste se till att den anvands i dessa miljoer. REANIBEX 100 &r avsedd
for bruk i HEM-milj6.

Foljande tabeller innehaller de minsta rekommenderade avstanden mellan REANIBEX 100 och annan
barbar och mobil kommunikationsutrustning.

ELEKTROMAGNETISK EMISSION (EMC)

REANIBEX 100 ar avsedd att anvandas i elektromagnetiska miljder sdsom de som beskrivs i foljande
tabeller. Klienten eller anvandaren av REANIBEX 100 maste se till att utrustningen anvands i dessa
miljéer. REANIBEX 100 ar avsedd for bruk i HEM-milj6.

Emissionstest Overensstimmelse Riktlinjer for elektromagnetisk
omgivning
RF CISPR11-emisssion Grupp 1 REANIBEX 100 anvander inte

radiofrekvenser (RF) i intern drift. Darfér
ar dess emissionen mycket lag och
orsakar sannolikt ingen stdérning pa
narliggande elektronisk utrustning.

RF CISPR11-emisssion Klass B REANIBEX 100 kan anvandas i alla
lokaler, &ven de som ar direkt anslutna till
det offentliga lagspanningsnatet och som
levererar strom till bostadshus.

Elektromedicinsk utrustning kraver sarskilda forsiktighetsatgarder nar det galler EMC och maste
installeras och tas i bruk enligt EMC-informationen i detta dokument.
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ELEKTROMAGNETISK IMMUNITET

REANIBEX 100 ar avsedd att anvandas i elektromagnetiska miljder sdsom de som beskrivs i foljande
tabeller. Klienten eller anvandaren av REANIBEX 100 maste se till att utrustningen anvands i dessa
miljoer. REANIBEX 100 ar avsedd for bruk i HEM-miljo.

Immunitetstest Testniva Niva efterlevnad | Riktlinjer for elektromagnetisk omgivning
IEC 60601
Elektrostatisk ++8 kV kontakt Golven maste vara av tra, betong eller
urladdning (ESD) | 4 2,+4,+6,+8 | Uppfyller kakel. Om ar golven ar tackta med
IEC 61000-4-2 + 15 KV Iuft syntetiskt material bdr den relativa
luftfuktigheten vara minst 30 %.
Magnetfalt vid 30 A/m Uppfyller De magnetfalten maste ha de egenskaper
natfrekvens som vanligtvis anvands i bade offentlig
(50/60 Hz) miljé och sjukhusmiljé
IEC 61000-4-8
Mobil och barbar kommunikationsutrustning
med RF ska inte anvandas nara nagon del
av REANIBEX 100, aven kablarna, pa
kortare avstand ar de som raknas ut med
ekvationen som kan anvandas med
sandarens frekvens.
Ledningsbunden | 3 Vrms 150 kHz 3 Vrms Anvandning med patientkablar
RF vid 80 MHz
IEC 61000-4-6 utanfor ISM*-
band 80 % AM
vid 5 KHz
10 Vrms i ISM? 6 Vrms Anvandning med patientkablar
och
amatdrradioband
80 % AM vid 5
KHz
Immunitet mot Enligt definition Uppfyller Minsta avstand: 0,3 m
narhetsfalt fran IEC 60601-1-2
tradlos RF-
kommunikationsu
trustning IEC
61000-4-3
Rekommenderat mellanliggande
avstand
Stralad RF 10 Vim 20 V/m d = 1,2 VP fran 80 MHz till 800 MHz
IEC 61000-4-3 80 MHz - 2,7 d = 2,3 VP fran 800 MHz till 2,5 MHz
GHz

80 % AM vid 1
kHz

P ar den maximala uteffekten fér sandaren
i watt (W) enligt sdndarens tillverkare och d
ar det rekommenderade mellanliggande
avstandet i meter (m) ®.

Sasom berdknas genom att mata den
elektromagnetiska stérningen pa plats °
maste faltstrdommen for stationdra RF-
séndare vara lagre an nivan for efterlevnad
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i varje frekvensomrade®.

Stérningar kan intrédffa i narheten av
utrustning markt med féljande symbol:

()

OBS: Dessa rikilinjer galler kanske inte i alla situationer. Elektromagnetisk spridning paverkas av
absorption och reflektion fran byggnader, féremal och personer.

@ Nivan av efterlevnad i frekvensomradet fran 80 MHz till 2,5 GHz har inkluderats for att minska
sannolikheten fér stdrningar fran mobil/barbar kommunikationsutrustning om den av misstag placeras
nara patient. Darfér anvands en ytterligare faktor pa 10/3 vid berdkningen av de mellanliggande
avstanden i dessa frekvensintervall.

b Faltstrommen for stationdra sandare kan inte forutsagas exakt, sdsom radiobasstationer (batteridrivna
eller tradlésa), mobiltelefoner och landmobilradio, amatérradioapparater och radioapparater med AM- och
FM-band samt TV-sdndare. Matning pa plats maste utféras for att mata den elekiromagnetiska
stérningen hos stationdra RF-sdndare. Om faltstrotmmen pa plats uppméatt med REANIBEX 100
Overskrider l[dmplig RF-niva for éverensstammelse bér REANIBEX Overvakas for att kontrollera att den
fungerar normalt. Om driften inte ar normal bor ytterligare atgarder vidtas exempel genom att flytta eller
andra riktning pa REANIBEX 100.

REKOMMENDERAT AVSTAND MELLAN MOBIL OCH BARBAR RF -
KOMMUNIKATIONSUTRUSTNING OCH REANIBEX 100

REANIBEX 100 ar avsedd for anvandning under férhadllanden dar RF-stérningar kan kontrolleras.
Klienten eller anvandaren av REANIBEX 100 kan hjalpa till att forhindra elektromagnetisk stérning
genom att bibehalla ett minimiavstdnd mellan mobil och barbar RF-kommunikationsutrustning (sandare)
och REANIBEX 100 enligt rekommendationerna nedan, beroende pa kommunikationsutrustningens
maximala utgangseffekt.

Sandarens Avstand enligt sandarfrekvens (m)
maximala 150 KHz till 80 150 KHz till 80 | 80 till 800 MHz 800 MHz till 2,5
utgangseffekt MHz utanfér | MHz inom ISM- GHz=2,3P
w ISM-band band d=1,2P
d=1,2\P d=1,2P
0,01 0,12 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,38 0,73
1 1.2 1.2 1.2 2.3
10 3,8 3,8 3,8 7.3
100 12 12 12 23

For séandare med maximal utgangseffekt som inte anges ovan kan det rekommenderade avstandet for
avstand d i meter (m) berdknas med hjalp av ekvationen som ar tillamplig pa sandarens frekvens, dar P
ar den maximala utgangseffekten i watt (W) enligt sandarens tillverkare.

OBS 1: Avstandet for separering for den hogsta frekvensen tillampas vid 80 MHz och 800 MHz.

OBS 2:En \ytterligare faktor pa 10/3 anvands vid berdkningen av separationsavstdnd som
rekommenderas for frekvensintervallet 80 MHz till 2,5 GHz. Detta minskar sannolikheten for att
mobil/barbar kommunikationsutrustning kommer att orsaka stérningar om den av misstag placeras nara
patienten.

OBS 3: Dessa vagledande atgarder kanske inte galler i alla situationer. Elektromagnetisk spridning
paverkas av absorption och reflektion frdn byggnader, foremal och personer.
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A.7 ANSLUTNINGSMANUAL
1 INLEDNING

Detta kapitel innehaller de instruktioner som kravs for sadker och andamalsenlig anvandning av
programmen REANIBEX Data Net och REANIBEX USB SYNC samt information om dess konfigurering.

REANIBEX 100 kan ansluta direkt till REANIBEX Data Net via wifi eller genom att anvdnda USB-
anslutningen till internet med programmet REANIBEX USB SYNC.

Manualen innehaller information och procedurer for Overvakning av status for REANIBEX 100,
uppdatering av tillval och/eller programvara och nedladdning av de episoder som har spelats in av
utrustningen. Enheten du har kdpt kanske inte har alla funktioner i detta kapitel.

For att forstd om din defibrillator har wifi, positionering (GPS) eller Sigfox-funktioner ska du titta pa
ikonerna pa enhetens undersida, pa serienummeretiketten (SN) pa baksidan av utrustningen:

Bexcen cardio

REANIBEX 100

ad Osstu, S. Coop.

Edificio Zeamekobuelia

Subida de Areltlo, n° §

48260 ERMUA (Bizkaia) - SPAIN
wrw. bexencardio.com

Made fn SPAIN

h@ﬁ@@m P55

*  Om ordet WIFI finns har REANIBEX 100 wifi-funktion.
*  Om ordet SIGFOX finns har REANIBEX 100 kommunikationsférméaga med loT.

*+  Om symbolen 9 finns har REANIBEX 100 funktion for geolokalisering.

OBS: Geolokalisering maste ha Sigfox eller wifi for att kunna skicka informationen till REANIBEX Data
Net. Geolokalisering skickas under de manatliga testerna, nar anvandaren utfér ett manuellt test samt nar
utrustningen anvands pa en patient.

Du maste ha ett onlinekonto i programmet REANIBEX Data Net. Du far en engangsnyckel for att
registrera enheten. Du hittar nyckeln i snabbstartguiden som medféljer REANIBEX 100.

OBS: ENGANGSNYCKELN kommer med utrustningen. Kontakta Bexen cardio om du inte har en
engangsnyckel.
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1.1 REGISTRERA ENHETEN

Nagra av fordelarna med att registrera din REANIBEX 100 &r (vissa funktioner beror pa vilken typ av
konto du har):

* Meddelanden och mdjlighet att uppdatera enheten med nya programvaruversioner.
»  Utrustningskonfigurering.
«  Overvakning och geolokalisering av REANIBEX 100
* Ladda ner rapport efter handelse
Registrera REANIBEX 100 i programmet REANIBEX DATA NET genom f6ljande steg:
1. Gatill webbplatsen for REANIBEX Data Net: https://rdn.bexencardio.com
2. Logga in pa webbplatsen.

OBS: Om det ar férsta gangen och du inte har ett konto maste du registrera dig och vanta pa en
bekraftelse via e-post innan du kan registrera nagon enhet. Klicka da pa knappen "Create
account" och fyll i formularet.

3. Nar du har loggat in pa webbplatsen gar du till enheter och klickar pa knappen ADD +
4. Valj gruppen och modellen “REANIBEX 100”.
5. Skriv in serienumret (SN) och engangsnyckeln som du fick i QUICK GUIDE i REANIBEX 100.

VARNING

Denna nyckel kan bara anvandas for att registrera enheten en gang. Nar den val har anvants kan den
inte anvandas igen for att registrera enheten i ett annat program. Kontakta din administratér om du har
nagra problem

1.2 PROGRAMMET REANIBEX USB SYNC

REANIBEX USB SYNC ar ett program for PC som anvands for att dverféra information mellan
REANIBEX 100 och REANIBEX Data Net med USB-porten och USB-kabeln som kommer med enheten.
Du kommer aven att behéva: En PC med internetanslutning

PC-krav for att kunna installera programmet REANIBEX USB SYNC:
* PC med operativsystemet Windows® 7 eller senare och en internetanslutning
* Administratorsrattigheter pa datorn

* USB-kabel (kommer med REANIBEX 100). USB-kabeln maste vara USB typ 2.0 A hane till B hane.

Ta foljande steg for att installera programmet REANIBEX USB SYNC i din dator:

1. Logga in pa ditt konto pA REANIBEX Data Net med det namn och I6senord du fick nar du
registrerade din REANIBEX 100. Om du inte har fatt bekraftelsen via e-post kontaktar du
kundsupporten

Obs: Om du har andrat ditt inloggningsnamn och Iésenord anvander du de
inloggningsuppgifterna istallet.

2. Gatill alternativet RESOURCE CENTER och valj programmet REANIBEX USB SYNC.
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3. Kiicka pa nedladdningsalternativet for att ladda ner programmet REANIBEX USB SYNC.

4. Nar du har laddat ner programmet dubbelklickar du pa filen Setup.exe for att installera det. Om
du inte ser filen kan du titta i mappen for hamtade filer.

Obs: Om nagra sakerhetsvarningar visas valjer du alternativet for att tillata att filen installeras.
5. Nar INSTALLSHIELD WIZARD visas ska du valja sprak och klicka pa OK.
6. Klicka pa AVSLUTA nar det star INSTALLSHIELD WIZARD COMPLETED.

7. Oppna programmet REANIBEX USB SYNC. Du kommer att uppmanas att ange dina
inloggningsuppgifter till REANIBEX Data Net. Ange samma inloggningsnamn och I6senord som
du anvander for att logga in pa ditt konto pa REANIBEX Data Net.

8. REANIBEX USB SYNC kommer uppmana att REANIBEX 100-enheten ska anslutas till datorn
med USB-kabeln som féljde med REANIBEX 100. Avser "Bild 8: Elektroder och USB-kontakter
som kan valjas med ett skjutbart lock” for att ansluta USB-kabeln till REANIBEX 100.

9. Nar anslutningen upprattats valjer du den enheten som ar din utrustning och serienumret pa den
enhet du ar ansluten till. Programmet kommer att kontrollera att uppgifterna stdmmer.
Utrustningen skickar informationen till ditt konto p4 REANIBEX Data Net och sOker ocksa efter
eventuella uppdateringar som du har angett i REANIBEX Data Net. Om det finns nagon
vantande uppdatering laddas den informationen ner.

10. Nar du ar klar kopplar du fran USB-kabeln fran REANIBEX 100 och stdnger ner programmet
REANIBEX USB SYNC.

11. Bekrafta status online fér REANIBEX 100. For att gora det ska du ga in pa ditt konto pa
REANIBEX Data Net och kontrollera att enhetens status har uppdaterats.

2 FUNKTIONER | REANIBEX DATA NET
Programmet REANIBEX DATA NET kan innehalla foljande funktioner beroende pa din typ av konto:
+  Overvakning av defibrillatorns status.

* Meddelanden som kan skickas: defibrillatorns position, batteri eller elektroder maste bytas ut,
defibrillatorn slas pa och elektroder fasts pa en patient, stromstot levereras.

+ Konfigurering av defibrillatorns funktioner.
+ Installera programvaruuppdateringar.

» Skicka episod- och patientdata, till exempel hjartrytm, till akutmottagningen innan de kommer till
platsen.

*  Onlinetraning i HLR (hjart-lungraddning) och hur man anvander defibrillatorn

Om REANIBEX 100 ar ansluten till REANIBEX Data Net (via wifi eller med programmet REANIBEX USB
SYNC) kan Bexen Cardio samla in information for att optimera enhetens kvalitet.

Om REANIBEX 100 har en wifi-anslutning till REANIBEX DATA NET ar det mdjligt att dverféra
information under driftldage med patienten (analysresultat, stromstéthandelser, osv.) till akutmottagningen
for att forbereda for patientens ankomst.
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2.1 LOGGA IN PA DITT KONTO

Innan du férsdker ansluta REANIBEX 100 till REANIBEX Data Net maste du bekrafta att ditt konto ar
aktivt. Logga in pa ditt konto med det namn och I6senord du fick nar du registrerade din REANIBEX 100.
Om du inte har fatt bekraftelsen via e-post kontaktar du kundsupporten

Om du har andrat ditt inloggningsnamn och l6senord anvander du inloggningsuppgifterna istallet.

3 WIFI-KONFIGURERING

REANIBEX 100 kan ha antingen bara wifi eller bade wifi och Sigfox. Vi rekommenderar att konfigurera
REANIBEX 100 med ett wifi-natverk, aven om defibrillatorn ocksa har Sigfox-funktion.

Det ar nédvandigt att ladda wifi-natverksinstallningarna i REANIBEX 100 sa att den kan ansluta till wifi.
Detta kan gdras med programmen REANIBEX NFC READER eller REANIBEX USB SYNC.

3.1 WIFI-KONFIGURERING MED PROGRAMMET USB SYNC
Ta foljande steg for att konfigurera en wifi-anslutning med programmet USB SYNC:

1. Testa wifi-natverkets signalstyrka for att bekrafta att den avsedda platsen for REANIBEX 100 har
en bra anslutning till wifi-natverket. Du anvanda en annan enhet med wifi fér att gora det.

2. ldentifiera natverksinformationen for wifi. De flesta natverk kraver ett natverksnamn och en
sakerhetsnyckel. Be IT-avdelningen om hjalp om du inte har denna information.

3. Logga in pa ditt konto pa REANIBEX Data Net enligt beskrivningen i avsnittet “2.1 Logga in pa
ditt konto”.

4. Se avsnitt 1.2 PROGRAMMET REANIBEX USB SYNC om du inte har programmet REANIBEX
USB SYNC installerad i din dator.

5. Oppna programmet REANIBEX USB SYNC. Du kommer att uppmanas att ange dina
inloggningsuppgifter till REANIBEX Data Net. Ange samma inloggningsnamn och I6senord som
du anvander for att logga in pa ditt konto p4 REANIBEX Data Net.

6. REANIBEX USB SYNC kommer uppmana att REANIBEX 100-enheten ska anslutas till datorn
med USB-kabeln som foljde med REANIBEX 100. Avser "Bild 9: Elektroder och USB-kontakter
som kan valjas med ett skjutbart lock” for att ansluta USB-kabeln till REANIBEX 100.

7. Nar anslutningen upprattats valjer du serienumret for den enhet du ar ansluten till. Programmet
kommer att kontrollera att uppgifterna stdmmer.

8. Markera alternativet for att konfigurera wifi-parametrarna. En skdrm med nddvandiga parametrar
kommer att visas.

9. Utrustningen skickar informationen till ditt konto pA REANIBEX Data Net och soker ocksa efter
eventuella uppdateringar som du har angett i REANIBEX Data Net. Om det finns nagon
vantande auktoriserad uppdatering kommer den informationen att laddas ner.
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Nar du ar klar kopplar du fran USB-kabeln fran REANIBEX 100 och stanger ner programmet
REANIBEX USB SYNC.

Sla pa utrustningen i testlage (se avsnitt 5.3.1 MANUELLT TEST) och kontrollera att REANIBEX
100 upprattar en wifi-anslutning.

Bekrafta status online for REANIBEX 100. For att gora det ska du géa in pa ditt konto pa
REANIBEX Data Net och kontrollera att enhetens status har uppdaterats.

3.2 WIFI-KONFIGURERING MED APPEN NFC READER
Ta foljande steg for att konfigurera en wifi-anslutning med programmet NFC READER:

1.

Testa wifi-natverkets signalstyrka for att bekrafta att den avsedda platsen for REANIBEX 100 har
en bra anslutning till wifi-natverket. Du anvanda en annan enhet med wifi fér att gora det.

Identifiera natverksinformationen for wifi. De flesta natverk kraver ett natverksnamn och en
sakerhetsnyckel. Be IT-avdelningen om hjalp om du inte har denna information.

Logga in pa ditt konto pa REANIBEX Data Net enligt beskrivningen i avsnittet “2.1 Logga in pa
ditt konto”.

Ladda ner och installera det i en android om du inte har appen REANIBEX NFC READER
installerat i din dator. Appen REANIBEX NFC READER kan laddas ner via Google play.

Oppna REANIBEX NFC READER. Du kommer att uppmanas att ange dina inloggningsuppgifter
till REANIBEX Data Net. Ange samma inloggningsnamn och lésenord som du anvander for att
logga in pa ditt konto pA REANIBEX Data Net.

OBS: Se till att NFC-funktionen pa Android-enheten ar aktiverad innan du &ppnar appen
REANIBEX NFC READER. Oppna instéllningar pa din Android-enhet och aktivera NFC fér att
gora det. Funktionen andriod beam slas ocksa pa automatiskt.

Nar du ar inloggad for du telefonen nara NFC-market pa REANIBEX 100 som finns pa hoger sida

NFC >>
och pavisas med foljande symbol . Information om utrustningen kommer att lasas av
automatiskt. Information om utrustningen kommer att visas.

| appen REANIBEX NFC READER gar du till alternativet KONFIGURERING och valjer wifi-
parametrar. En skdrm med nédvandiga parametrar kommer att visas.

Nar du har andrat wifi-parametrarna valjer du "write" hogst upp pa skarmen och for telefonens
baksida till NFC-market pA REANIBEX 100.

Informationen kommer att skrivas ut automatiskt.

4 ANSLUTA REANIBEX 100

REANIBEX 100 kan ha antingen bara wifi eller bade wifi och Sigfox. Om utrustningen har bada
alternativen skickas utrustningens status, geolokalisering och meddelanden under driftlage med patient
automatiskt av Sigfox eftersom det kraver mindre strom. Det ar dock inte mdjligt att uppgradera enheten
eller skicka de inspelade episoderna med SIGFOX-anslutningen. Detta maste utféras med wifi-
anslutningen eller med USB-porten pa utrustningen.

DJH 0100 B - BRUKSANVISNING REANIBEX 100 53



A.7 ANSLUTNINGSMANUAL

4.1 ANSLUTA MED WIFI

Om din REANIBEX 100 har wifi-funktion skickar den meddelanden via denna anslutning. Det ar ocksa
mojligt att uppgradera enheten och skicka de inspelade episoderna med denna anslutning.

Folj dessa steg for att ansluta REANIBEX 100 till wifi:
1. Placera REANIBEX 100 pa dess avsedda plats.

2. Oppna locket paA REANIBEX 100. Anvand PA/AV-knappen foér att sl& av den om den har startats
automatiskt.

3. Tryck pa& knappen for barnlage medan du slar pa utrustningen med ON/OFF-knappen nar
enheten ar i stand-bylage.

4. Kontrollera att REANIBEX 100 meddelar “TESTLAGE”. Ett hardvarutest kommer att utféras. Nar
testet ar klart kommer ett réstmeddelande att beskriva testresultatet: "UTRUSTNING REDO” om
testresultatet ar OK eller 'KONTAKTA TEKNISK SERVICE” om nagot fel upptacktes. Kontakta i
sa fall auktoriserad teknisk service. Appen REANIBEX NFC READER kan anvandas for att fa
mer information om det upptackta felet.

OBS: Réstmeddelandena "UTRUSTNING REDO” och "KONTAKTA TEKNISK SERVICE” anger
om REANIBEX 100 ar redo for en nddsituation. Det anger inte om tradlds kommunikation ar
upprattad.

5. REANIBEX 100 kommer att férsoka goéra en wifi-anslutning efter hardvarutest.

6. Nar en wifi-anslutning upprattats kommer REANIBEX 100 att utfarda rostmeddelandet
"OVERFORING PAGAR” och uppdatera ditt konto med aktuell status och information.

OBS: REANIBEX 100 kommer att utfarda meddelandet "OVERFORING PAGAR” flera ganger
under uppdateringsprocessen.

OBS 1: Om det uppstar nagot fel under anslutningen eller éverféringen kommer REANIBEX 100
att utfarda réstmeddelandet "ANSLUTNINGSFEL” och avsluta éverféringen.

7. Nar alla uppdateringar &r klara hér du réstmeddelandet “OVERFORING GENOMFORD?”, féljt av
“UTRUSTNING REDOQO”. Bekrafta status for REANIBEX 100 i ditt konto pa REANIBEX data (se
avsnitt 4.4 BEKRAFTA AED-STATUS ONLINE).

4.2 ANSLUTA MED SIGFOX

Om din REANIBEX 100 har Sigfox-funktion skickar den meddelanden via denna anslutning. Det ar dock
inte majligt att uppgradera enheten (konfigurering, programvara eller tjanster) med SIGFOX-anslutningen.

OBS: Om utrustningen har bada funktionerna skickas utrustningsstatus och meddelanden under drift med
patientens automatiskt av Sigfox eftersom den kraver mindre strom.

Folj dessa steg for att ansluta REANIBEX 100 med Sigfox:
1. Placera REANIBEX 100 pa dess avsedda plats.

2. Oppna locket pa4 REANIBEX 100. Anvand PA/AV-knappen for att sl& av den om den har startats
automatiskt.
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Tryck pa knappen for barnlage medan du slar pa utrustningen med ON/OFF-knappen nar
enheten ar i stand-bylage.

Kontrollera att REANIBEX 100 meddelar “TESTLAGE”. Ett hardvarutest kommer att utféras. Nar
testet ar klart kommer ett réstmeddelande att beskriva testresultatet: "UTRUSTNING REDO” om
testresultatet ar OK eller 'KONTAKTA TEKNISK SERVICE” om nagot fel upptacktes. Kontakta i
sa fall auktoriserad teknisk service. Appen REANIBEX NFC READER kan anvandas for att fa
mer information om det upptackta felet.

OBS: Rostmeddelandena "UTRUSTNING REDO” och "KONTAKTA TEKNISK SERVICE” anger
om REANIBEX 100 ar redo for en nddsituation. Det anger inte om tradlés kommunikation ar
upprattad.

REANIBEX 100 kommer att forsoka gora en Sigfox-anslutning efter hardvarutest.

OBS: REANIBEX 100 kommer att utfarda meddelandet "OVERFORING PAGAR” flera ganger
under processen.

OBS 1: Om det uppstar nagot fel under anslutningen eller éverféringen kommer REANIBEX 100
att utfarda rostmeddelandet "ANSLUTNINGSFEL” och avsluta éverféringen.

Nar alla uppdateringar ar klara hér du rostmeddelandet “OVERFORING GENOMFORD?, féljt av
“UTRUSTNING REDO". Bekréfta status for REANIBEX 100 i ditt konto pa REANIBEX data (se
avsnitt 4.4 BEKRAFTA AED-STATUS ONLINE).

4.3 ANSLUTA MED USB

Det ar mgjligt att ansluta REANIBEX 100 till REANIBEX Data Net utan att anvanda wifi eller Sigfox. Det
kan goras med hjalp av programmet REANIBEX USB SYNC och USB-kabeln som kommer med
defibrillatorn. Fér att ansluta REANIBEX 100 med USB-anslutningen, se avsnitt “1.2 Programmet
REANIBEX USB SYNC”.

Folj dessa steg for att ansluta REANIBEX 100 med USB

1.

Oppna programmet REANIBEX USB SYNC. Du kommer att uppmanas att ange dina
inloggningsuppgifter till REANIBEX Data Net. Ange samma inloggningsnamn och I6senord som
du anvander for att logga in pa ditt konto pA REANIBEX Data Net.

REANIBEX USB SYNC kommer uppmana att REANIBEX 100-enheten ska anslutas till datorn
med USB-kabeln som féljde med REANIBEX 100. Avser "Bild 10: Elektroder och USB-kontakter
som kan valjas med ett skjutbart lock” for att ansluta USB-kabeln till REANIBEX 100.

Nar anslutningen upprattats valjer du den enheten som ar din utrustning och serienumret pa den
enhet du ar ansluten till. Programmet kommer att kontrollera att uppgifterna stdmmer.
Utrustningen skickar informationen till ditt konto p4 REANIBEX Data Net och soker ocksa efter
eventuella uppdateringar som du har angett i REANIBEX Data Net. Om det finns nagon
vantande uppdatering laddas den informationen ner.

Nar du ar klar kopplar du fran USB-kabeln fran REANIBEX 100 och stanger ner programmet
REANIBEX USB SYNC.

Bekrafta status online for REANIBEX 100. For att gora det ska du gé& in pa ditt konto pa
REANIBEX Data Net och kontrollera att enhetens status har uppdaterats.
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4.4 BEKRAFTA AED-STATUS ONLINE
Folj dessa steg for att bekrafta att REANIBEX 100 framgangsrikt har uppdaterat sin status:

1. Logga in pa ditt konto pa REANIBEX Data Net enligt beskrivningen i avsnittet “2.1 Logga in pa
ditt konto”.

2. Ga till sidan for enheter och kontrollera statusen for din enhet.

3. Om enhetens status inte ar v ska du kontakta auktoriserad teknisk service.

5 UPPDATERA KONFIGURERINGSALTERNATIV, TJANSTER OCH
PROGRAMVARA

Beskrivning av tillgangliga installeringsalternativ finns i avsnittet “5.2 Konfigurerbara parametrar”. Det ar
mojligt att uppdatera installeringsalternativ eller programvara med wifi eller USB-anslutning. Det &r ocksa
mojligt att ladda upp de inspelade episoderna via wifi eller USB-anslutning.

5.1 ANGE UPPDATERINGAR SOM SKA GALLA
OBS: Alla uppdateringar du anger kommer att tillampas pa alla REANIBEX 100-enheter i din grupp.
Folj dessa steg for att ange vilka uppdateringar som ska galla for alla REANIBEX 100-enheter:

1. Logga in pa ditt konto pA REANIBEX Data Net enligt beskrivningen i avsnittet “2.1 Logga in pa
ditt konto”.

2. Valj grupp

3. Klicka pa ikonen for KONFIGURERING s for att visa tillgangliga konfigureringsalternativ
4. Andra konfigureringsalternativen enligt nskemal.

5. Klicka for att godkanna och schemalagga uppdateringen om det finns en ny programvara
tillganglig.

5.2 UPPDATERA INSTALLNINGAR ELLER PROGRAMVARA MED WIFI-ANSLUTNING

Uppdateringarna du angav i REANIBEX Data Net tillampas nasta gang REANIBEX 100 ansluts fill
REANIBEX Data Net, det vill sdga en gang i manaden eller nar du utfér ett manuellt test.

FOlj dessa steg for att omedelbart tillampa uppdateringarna till REANIBEX 100 med wifi:

1. Ange vilka uppdateringar som ska galla foér utrustningen. Se avsnitt “5.1 ANGE
UPPDATERINGAR SOM SKA GALLA” fér mer information.

2. Oppna locket p& REANIBEX 100. Anvand PA/AV-knappen fér att sl&d av den om den har startats
automatiskt.

3. Tryck pa knappen for barnldage medan du slar pa utrustningen med ON/OFF-knappen nar
enheten ar i stand-bylage.
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Kontrollera att REANIBEX 100 meddelar “TESTLAGE”. Ett hardvarutest kommer att utféras. Nar
testet ar klart kommer ett rostmeddelande att beskriva testresultatet: "UTRUSTNING REDO” om
testresultatet ar OK eller "KONTAKTA TEKNISK SERVICE” om nagot fel upptacktes. Kontakta i
sa fall auktoriserad teknisk service. Mobilappen REANIBEX NFC READER kan anvandas for att
fa mer information om det upptackta felet.

OBS: Réstmeddelandena "UTRUSTNING REDO” och "KONTAKTA TEKNISK SERVICE” anger
om REANIBEX 100 ar redo fér en nddsituation. Det anger inte om tradlés kommunikation ar
upprattad.

REANIBEX 100 kommer att foérsdka gora en wifi-anslutning efter hardvarutest. Genom dessa
anslutningar kommer REANIBEX 100 att uppdatera utrustningens status och ladda ner de
angivna uppdateringarna.

Nar en wifi-anslutning upprattats kommer REANIBEX 100 att utfarda réstmeddelandet
"OVERFORING PAGAR’” och uppdatera ditt konto med aktuell status och information.

OBS: REANIBEX 100 kommer att utfarda meddelandet "OVERFORING PAGAR” flera ganger
under uppdateringsprocessen. Programuppdateringar kan ta upp till 30 minuter. Stang inte av
REANIBEX 100 under denna process.

OBS 1: Om det uppstar nagot fel under anslutningen eller éverféringen kommer REANIBEX 100
att utfarda rostmeddelandet "ANSLUTNINGSFEL” och avsluta éverféringen.

Nar anslutningen &ar klar kommer utrustningen att utfirda meddelandet “OVERFORING
GENOMFORD”,

Nar nedladdningen av uppdateringarna ar klar kommer REANIBEX 100 att bdrja uppgradera
informationen som utfardar meddelandet "UPPDATERING PAGAR”. Nér uppdateringen ar klar
startas REANIBEX 100 om. Utrustningen kommer att vara tyst i 1-2 minuter medan
programvaran uppgraderas. Nar uppdateringarna ar klara kommer utrustningen att utfarda
meddelandet "UTRUSTNING REDO”.

OBS: Om det uppstar nagot fel under uppgraderingen kommer REANIBEX 100 att utfarda
meddelandet "INGEN UPPGRADERING GENOMFORD".

Stang locket och kontrollera att statusindikatorn blinkar och kontakta auktoriserad teknisk service
om den inte blinkar.

Bekrafta status online for REANIBEX 100. Gor det genom att ga in pa ditt konto p& REANIBEX
Data Net och kontrollera att enhetens status har uppdaterats

5.3 UPPDATERA INSTALLNINGAR ELLER PROGRAMVARA MED USB

For att uppdatera funktioner eller programvara med USB behdéver du programmet REANIBEX USB SYNC
och USB-kabeln som kommer med enheten. Du kommer aven att behdva: en PC med internetanslutning
Det ar mgjligt att uppdatera REANIBEX 100 med USB-anslutningen dven om utrustningen har wifi-
funktion.

Folj dessa steg for att uppdatera REANIBEX 100 med USB:

Oppna programmet REANIBEX USB SYNC. Du kommer att bli uppmanas att ange dina
inloggningsuppgifter till REANIBEX Data Net. Ange samma inloggningsnamn och I6senord som
du anvander for att logga in pa ditt konto pA REANIBEX Data Net.
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REANIBEX USB SYNC kommer uppmana att REANIBEX 100-enheten ska anslutas till datorn
med USB-kabeln som félide med REANIBEX 100. Avser "Bild 11: Elektroder och USB-kontakter
som kan valjas med ett skjutbart lock” for att ansluta USB-kabeln till REANIBEX 100.

Nar anslutningen upprattats valjer du den enheten som ar din utrustning och serienumret pa den
enhet du ar ansluten till. Programmet kommer att kontrollera att uppgifterna stdmmer.

REANIBEX 100 hamtar alla uppdateringar du angav pa ditt konto i REANIBEX Data Net.
Utrustningen kommer ocksad att uppdatera information om dess status och ladda upp alla de
senaste inspelade episoderna.

Folj instruktionerna som anges av programmet REANIBEX USB SYNC tills processen ar
avslutad.

Nar du ar klar kopplar du fran USB-kabeln fran REANIBEX 100 och stanger ner programmet
REANIBEX USB SYNC.

Oppna locket pA REANIBEX 100. Anvand PA/AV-knappen for att sl& av den om den har startats
automatiskt.

Tryck pa knappen foér barnlage medan du slar pa utrustningen med ON/OFF-knappen nar
enheten ar i stand-bylage.

Kontrollera att REANIBEX 100 meddelar “TESTLAGE”. Ett hardvarutest kommer att utféras. Nar
testet ar klart kommer ett rostmeddelande att beskriva testresultatet: "UTRUSTNING REDO” om
testresultatet ar OK eller "KONTAKTA TEKNISK SERVICE” om nagot fel upptacktes. Kontakta i
sa fall auktoriserad teknisk service. Mobilappen REANIBEX NFC READER kan anvandas for att
fa mer information om det upptackta felet.

OBS: Réstmeddelandena "UTRUSTNING REDO” och "KONTAKTA TEKNISK SERVICE” anger
om REANIBEX 100 ar redo for en nddsituation. Det anger inte om tradlds kommunikation ar
upprattad.

Nar testet ar klart kommer REANIBEX 100 att bérja uppgradera informationen som utfardar
meddelandet "UPPDATERING PAGAR”. Nar uppdateringen &r klar startas REANIBEX 100 om.
Utrustningen kommer att vara tyst i 1-2 minuter medan programvaran uppgraderas. Nar
uppdateringarna ar klara kommer utrustningen att utfarda meddelandet "UTRUSTNING REDO”.

OBS: Om det uppstar nagot fel under uppgraderingen kommer REANIBEX 100 att utfarda
meddelandet "INGEN UPPGRADERING GENOMFORD".

Stang locket och kontrollera att statusindikatorn blinkar och kontakta auktoriserad teknisk service
om den inte blinkar.

Bekrafta status online for REANIBEX 100. For att gora det ska du ga in pa ditt konto pa
REANIBEX Data Net och kontrollera att enhetens status har uppdaterats.

5.4 KONTROLLERA UPPDATERINGAR
Folj dessa steg for att bekrafta att REANIBEX 100 har uppdaterats:

1.

Logga in pa ditt konto pa REANIBEX Data Net enligt beskrivningen i avsnittet “2.1 Logga in pa
ditt konto”.

Ga till sidan for enheter och kontrollera statusen for din enhet.

Om enhetens status inte ar v ska du kontakta auktoriserad teknisk service.
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| foliande tabell listas de vanligaste problemen som kan uppsta i utrustningen, indikationen fran
utrustningen, den méjliga orsaken och den atgard som kravs for att I6sa problemet.

SYMPTOM

MOJLIG ORSAK

MOJLIG LOSNING

REANIBEX Data Net indikerar
att REANIBEX 100 inte skickar
information om dess status

Wifi-natverket har andrats

Om REANIBEX 100 har tradlos
funktion bor den placeras pa en
plats som har tillrackligt god
signalstyrka.

REANIBEX 100 ar inte
registrerad i REANIBEX Data
Net

+ Anvdnd REANIBEX NFC
READER eller REANIBEX USB
SYNC for att uppdatera wifi-
konfigureringen.

Kontrollera att REANIBEX 100
star i ett omrade med god
signalstyrka

. Kontrollera
statusindikatorlampan pa
REANIBEX 100. Folj

anvisningarna i avsnittet "8
Felsdkning" om den inte blinkar.

» Kontakta auktoriserad teknisk
service.

Det ar inte mgjligt att ansluta
REANIBEX 100 till programmet
REANIBEX USB SYNC

Felaktig kabel

USB-kabeln ar
ansluten.

inte  korrekt

Anvand kabeln som kom med
utrustningen REANIBEX 100

Kontrollera att USB-kabeln sitter
ordentligt i USB-porten pa
REANIBEX 100.
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A.8 CYBERSAKERHET
1 INLEDNING

Varje dag 6kar mangden loT-enheter som installeras drastiskt och darmed de cyberattacker som dessa
enheter kan drabbas av.

Den har guiden for enheter bade med och utan kommunikationsfunktion syftar till att hjalpa administrativ
personal att sdkert installera REANIBEX 100-enheterna i natverket/miljon. Detta ar en grundlaggande
guide och det kan vara nodvandigt att vidta extra sakerhetsatgarder beroende pa kraven i
natverket/miljon.

1.1 ANVANDNINGSOMRADE

Den har guiden riktar sig till system- och natverksadministratdrer som vill konfigurera REANIBEX-enheter
sasom REANIBEX 100. Personal som ansvarar for installering och underhdll av enheter och natverk
maste ha en professionell utbildning med en bakgrund inom IT och/eller IT-sakerhet.

1.2 IKONER
INFORMATION HUR DEN ANVANDS IKON
FARA Gor det aldrig och lat det inte handa. X
VARNING Kan goéras sparsamt och/eller extra forsiktigt medan en battre
I6sning hittas
KORREKT Kan goéras och anvandas - kan behdva en lamplig
konfigurering
2 Wifi

Wifi-natverken kan anvandas for att attackera enheter och datorer som ar anslutna till dem om de ar
felaktigt konfigurerade. Detta avsnitt innehaller en rad rekommendationer for hur dessa natverk ska
konfigureras.

2.1 ANSLUTNINGSPROTOKOLL

Wifi-natverk kan nds genom att anvanda flera anslutningsprotokoll varav nagra inte bér anvandas pa
grund av att de ar osékra och andra boér endast anvandas nar de ar korrekt konfigurerade.

PROTOKOLL HUR DEN ANVANDS GOR/GOR
INTE
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WEP X
OPPET Endast att for testa X
NATVERK
WPS X
WPA-PSK Langa lésenord, nya/patchade atkomstpunkter och anslutna
enheter, krypterad kommunikation (TLS/HTTPS)*
WPA2-PSK Langa lésenord, nya/patchade atkomstpunkter och anslutna
enheter, krypterad kommunikation (TLS/HTTPS)*
WPA-EAP Nya/patchade atkomstpunkter och anslutna enheter, saker
certifikathantering, krypterad kommunikation (TLS/HTTPS)*
WPA2-EAP Nya/patchade atkomstpunkter och anslutna enheter, saker

certifikathantering, krypterad kommunikation (TLS/HTTPS)*

* Enheterna i natverken bér kommunicera med andra enheter/maskiner/servrar i natverket eller pa internet med en saker kryptering

som standard (eller atminstone maste det vara majligt att konfigurera 6verféringens kryptering).

VARNING

WPAS ar eftertradaren till WPA2 men vid tidpunkten da detta dokument skrivs anvands detta protokoll
inte i stor utstrackning och har uppvisat flera sarbarheter under tiden sedan det slapptes. Da detta
dokument skrivs har darfor inte REANIBEX 100 stéd for WPA3-protokollet och det kommer inte ha stéd
for det forran WPA3 nar en viss tillforlitlighet.

2.2 ATT TANKA PA

Anslutningar som WEP, OPPNA NATVERK och WPS &r osékra eftersom de ger odnskade anvéndare
atkomst till wifi-natverket utan korrekta uppgifter. Detta kan leda till att enheterna i natverket attackeras av
en illvillig anvandare som far atkomst till natverket genom att utnyttja sarbarheterna i protokollet.
Anslutningar som WPA och WPA2 ar mindre benagna att knackas sa lange ratt I6senord anvands -langa
och svara att gissa sig till-. Dessa protokoll lider fortfarande av vissa problem som kan gora trafiken i
natverket synlig fér extern anvandare. Darfor ar det viktigt att anvdnda enheter och maskiner som
krypterar kommunikation mellan sig och andra enheter/maskiner/servrar genom att anvanda till exempel
TLS.
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Val inne i natverket kan REANIBEX 100 utsattas for attacker fran komprometterade enheter/maskiner i
natverket aven i ett sakert konfigurerat wifi - detta innefattar aven sjalva routern -. REANIBEX 100 ar
utformad foér att minska de flesta kanda problemen men det rekommenderas anda att halla natverket
sakert for att minska den paverkan som en komprometterad enhet/maskin kan ha pa badde REANIBEX
100 och resten av enheterna/maskinerna som finns pa natverket.

Detta ar nagra av de atgarder som bor vidtas for att halla natverket sakert. Beroende pa natverk kan det
kravas fler atgarder. Radfraga en natverkssakerhetsspecialist om du ar osaker.

ATGARD STEG
HALL ENHETER/MASKINER Hall enheterna och maskinerna uppdaterade for att
UPPDATERADE forhindra att gamla sarbarheter drabbar natverket:

1. Kontrollera regelbundet om det finns nagon
tillganglig uppdatering for enheterna i natverket och
patcha dem om det finns en ny uppdatering - detta
maste goras dven om enheterna inte uppdateras
automatiskt -.

2. Byt ut enheter som inte langre underhalls av
tillverkarna. Om detta inte &r mdjligt ska du begransa
deras atkomst till natverket.

3. Uppdatera enheter fran officiella kallor.

HALL ENHETEN/MASKINEN

Anvand antivirusprogram pa de enheter/maskiner som

SAKER tillater anvandning av antivirusprogram for att forhindra
att enheter/maskiner infekteras av odnskad programvara.
Skanna  enheterna/maskinerna regelbundet  och
kontrollera eventuella nya filer.

BRANDVAGG Begransa trafiken som kan na varje enhet och vilka

enheter som kan nas genom att stalla in
brandvaggsregler som styr natverkstrafiken i natverket.

NATVERKSSEGMENTERING

Segmentera natverket genom att isolera omraden som
utgoér ett sakerhetsproblem for resterande
enheter/maskiner. Isolera till exempel de
enheter/maskiner fran resten av natverket som inte
langre underhalls av sin tillverkare.

OVERVAKNING/
MEDDELANDEN/
EFTERFORSKNINGAR

Installera  verktyg for natverksdvervakning som
kontrollerar natverket for odnskad och/eller avvikande
trafik och som skickar meddelanden nar dessa handelser
intraffar. Undersbk handelserna for att utesluta
eventuella hot.

Skapa en incidenthanteringsplan som uppmanar
anstallda att meddela alla upplevda avvikelser i beteende
eller trafik hos maskiner/enheter och undersdka dem.

GRANSKNINGSRUTIN FOR
SARBARHETER

Granska regelbundet de kanda sarbarheterna hos
enheter/maskiner som finns pa natverket och tillampa
eventuellt  underhall. Det rekommenderas  att

DJH 0100 B - BRUKSANVISNING REANIBEX 100

62



A.8 CYBERSAKERHETSGUIDE

automatisera detta genom att till exempel prenumerera
pa nyhetsgrupper och/eller databaser om sarbarheter.

UTBILDA ANVANDARNA Utbilda anstallda och andra personer som anvander
natverket och eller enheter/maskiner pa det om hur man
undviker vanliga sakerhetsfel och attacker och ©ka
medvetenheten kring cybersdkerhet i foretaget. Som en
utgangspunkt finns en lista 6ver grundldggande
sdkerhetsatgarder for anstdllda i avsnitt 7.
Utbildningstips.

3.1 SAKER HANTERING AV HEMLIG INFORMATION

Hall hemlig information saker sasom I6senord och certifikat till anvandare/enheter/maskiner.

VAD DU BOR GORA GOR/GOR INTE

Spara endast nédvandiga inloggningsuppgifter

Installera sakra system for aterstallning av I6senord som bara anvands
av auktoriserade anvandare

Dela endast hemlig information pa ett sakert satt (kryptering, sakra
kanaler« ) »

Aterkalla inloggningsuppgifter

Begransad atkomst och tillfélliga inloggningsuppgifter for nya anvandare
och gaster (om det behdvs)

Okrypterad lagring av hemliga uppgifter X

Saker lagring av certifikat (sékrad maskin, begransad atkomst)

Anvand officiell certifikatutfardare for att generera certifikat eller lagra
certifikaten krypterade och pa en enhet som ar offline

Behdorighetsnivaer for atkomst till hemliga uppgifter

Hantera lI6senord i okrypterade filer (med namn som password.txt) X

Anvand kanda och sakra program for hantering av hemliga uppgifter
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4 SAKRA SLUTPUNKTER

REANIBEX-enheter som REANIBEX 100 anvander externa program och tjanster fér att hjalpa till med
hanteringen av enheten sdsom uppdateringar, tester, loggrapportering.

Dessa program och tjanster installeras pa anvandarnas datorer och enheter. For att forhindra att dessa
datorer/enheter anvands for att attackera utrustningen eller for att stjala inloggningsuppgifter ar det viktigt

att halla dem sakra.

ENHET HUR DEN ANVANDS GOR/GOR
INTE
DATORER Hall systemet och programvaran uppdaterad
Anvand ett bra antivirusprogram och gér regelbundna analyser
Begransa atkomsten for externa USB-lagringsenheter och
CD/DVD
Begransa internettrafik och webbplatsatkomst
Installera program fran okanda/olagliga kallor
Oppna filer fran okénda/olagliga kallor
Ga in pa okanda eller tveksamma sidor X
Anvanda gamla datorer som inte underhalls av Microsoft
Tillata att tredje part anvander enheten
SMARTTELEFO | Hall systemet och programvaran uppdaterad
NER Anvand ett bra antivirusprogram och analysera regelbundet
Begransa atkomsten for externa USB
Installera appar fran okanda kallor
Anvanda en personlig telefon
Installera appar fran annan kalla an Play Store
Anvanda gamla enheter som inte underhalls av tillverkaren X
Tillata att tredje part anvander enheten
Ga in pa okanda eller tveksamma sidor
Ansluta USB till okdnda datorer eller laddstationer
Anvanda enheter som ar rootade
ROUTRAR Hall enheterna uppdaterade
ATKOMSTPUNK | Overvaka utgaende trafik fran det interna natverket
TER Konfigurera enheterna korrekt
BRANDVAGGA Anvand enheter som inte underhalls av tillverkaren
R Anvanda standardanvandare, -l6senord och -certifikat
Anvand gamla enheter med sarbara X
protokoll/krypteringsalgoritmer
Anvanda enheter med kanda allvarliga sarbarheter som inte
har atgardats
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5 SAKER MILJO

Alla sakerhetsatgarder som vidtas kommer inte vara till nagon nytta om obevakade enheter kan nas
obemarkt av forbipasserande. Detta kan leda till att enheten stjals eller manipuleras.

En enhet REANIBEX 100 med kommunikationsfunktion kan sannolikt meddela nadr en enhet anvands
men enheter utan kommunikationsfunktion kommer inte att kunna meddela anvandarna nar handelsen

intraffar.

Det ar viktigt att att halla en viss sakerhetsniva i den miljé dar enheterna ar placerade.

Har ar en lista éver god sed som kan implementeras. Aven om det inte dr nédvindigt att
implementera alla - beroende pa varje anvandares begransningar - rekommenderas det att
implementera sd manga som mdjligt eller utveckla liknande metoder som hjalper till att halla

enheterna sakra.

VAD DU BOR GORA

GOR/GOR INTE

Behall anslutningen pa de enheter som har kommunikationsfunktion

Forvara enheterna pa en plats som regelbundet kontrolleras av en
sakerhetsvakt eller annan personal

Hall den inom synhall fér en sdkerhetskamera

Hall den inom synhall fér ansvarig/behorig personal

Rutinunderhall (se [avsnitt 6])

Forvara den pa en plats med sakerhetsatgarder som minskar risken for
att enheten blir stulen
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6 RUTINUNDERHALL

Kontrollera regelbundet i vilket skick REANIBEX 100-enheterna ar for att testa om nagot fel uppstar eller
om de har manipulerats. Det ar ocksa viktigt att regelbundet leta efter nya uppdateringar fér att halla
enheterna uppdaterade.

VAD DU BOR GORA GOR/GOR INTE
Regelbundet underhall Veckovis

Manadsvi

s

Arligen X

Uppdatera enheter

Granska tester for att hitta fel

Granska loggar/aviseringar och kolla efter okand anvandning

Kontrollera om det finns nagra nya repor eller bucklor -
sarskilt ndra skruvarna och dar enheten har fogats samman

Kontrollera att vaxet pa skruvarna fortfarande ar intakt

Kontrollera att kommunikationsférmagan fungerar

Granska enhetens dokumentation for att kontrollera hur du regelratt uppdaterar och kontrollerar loggar
och tester. Kontakta auktoriserad teknisk servicepersonal vid eventuella fel eller problem.

7 UTBILDNINGSTIPS

Denna bilaga innehaller en lista med grundldggande upplysningar om vad som géller i fraga om sakerhet
for anstallda. Detta ar en primar lista som kan behéva férlangas beroende pa de enskilda féretagens
sakerhets-/systembehov.

AKTIVITET GOR/GOR INTE
Kdra program som tagits emot via e-post eller tredje part X
Oppna filer fran okénda e-postadresser X

Skanna filer fran kanda e-postadresser/kallor innan du anvander
dem

Satta in okdnda usb-enheter/CD-ROM/DVD pa en dator X
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Anvand personliga usb/enheter/CD-ROM/DVD utan att meddela X
IT-avdelningen innan

Anvand virusprogrammet regelbundet

Hall systemet och programvaran uppdaterade

Ateranvanda lésenord p& konton eller anvand kort Iésenord som
1att att gissa sig till

Dela systeminformation/inloggningsuppgifter via e-post eller
telefon med manniskor vars identitet inte ar bekraftad

Ga in pa okanda eller tveksamma webbsidor

Spara I6senord utan kryptering pa datorn eller pa en post-it pa
skrivbordet

X [ X | X | X

Rapportera nar datorn bdrjar agera "konstigt" eller blir valdigt
langsam

Skicka kanslig information via e-post

=

Anvand vélkanda virusprogram eller sddana som ar godkanda
av IT-avdelningen

Anvanda programvara fran okanda/olagliga kallor

X

Ladda ner/spara/6ppna filer fran okanda/olagliga kallor (P2P) X

Radera e-postmeddelanden med markliga amnesrader fran
okanda kallor

Rapportera till IT-avdelningen om du far e-postmeddelanden
med marklig amnesrad fran kanda kallor.

Rapportera till IT-avdelningen nar e-postmeddelanden har filer
med filnamnstilldgg som .exe, .vbs, .js, .jse, .wsf, .vbe, .wsh

Tillata anvandning av makron pa filer (kalkylblad, dokument) fran X
kallor utanfor foretaget.

Utféra atgarder pa datorer/enheter baserat pa forfragningar som
tas emot via e-post eller telefon utan att forst bekrafta identiteten X
eller begararen utan att forst rapportera till IT-avdelningen.

Rapportera nar en barbar enhet med atkomst till systemet eller
som innehaller kanslig data har stulits/forlorats

Lata tredje part/familj/vanner anvanda datorer eller enheter som X
kan komma at systemet eller delar som innehaller kanslig data

Ansluta personliga eller externa enheter/datorer till natverket X
utan att forst rapportera till IT-avdelningen

Radera eller utfora atgarder i systemet/programvaran/filerna pa
enheterna/datorerna som kan skada eller gora driften X
langsammare av systemet/foretaget.
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A9 TILLBEHOR, FORBRUKNINGSMATERIAL OCH
KOMPLETTERANDE VERKTYG

Denna bilaga innehaller information om tillbehor, férbrukningsmaterial och kompletterande verktyg som
finns tillgangliga for REANIBEX 100. Vanligen kontakta Bexen cardio eller ndgon av vara auktoriserade
distributorer for att skicka en bestallning.

BESKRIVNING REFERENSNU
MMER
ELEKTRODER Inkopplade elektroder for engangsbruk fér vuxna och barn KSA 0502
ET,\TSMFORSORJ LiMnO-batteri fér engangsbruk DJS 3000
OVRIGT Garantibevis -
Sats med handtag DJS 8100
Skyddsdverdrag DJS 1000
USB A till USB B-kabel KIA 0303
REANIBEX DATA NET, program for
SI\I/sg\rl%lﬁningsstatus och information om utrustningen och dess DJ1 0010

REANIBEX USB SYNC, PC-programmet for
datasynkronisering med REANIBEX DATA NET

REANIBEX NFC READER: Android-app for 6vervakning av
utrustning och status for tillbehdr

DJI 0020

DJI 0100
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